
Cereale 
pentru însămânțări
Ministerul de Domenii (Direc

ția îndrumărilor) ținând seamă, 
eă suntem în preajma perioadei 
semănăturilor de toamnă, când 
lupta contra bolilor Chryptoga- 
mice la cereale devine o necesita
te absolută, a dat un ordin Con- 
silieratelor agricole să ia măsurile 
necesare insistând pe lângă plu
gari ca nici unul să nu întrebuin
țeze sămânță nepreparată.

Pentru combaterea bolilor mi
nisterul recomandă suliatul de cu
pru și Porzol-ul.

Promulgarea 
legii alcoolului metilic

Regulamentul de aplicarea le
gii pentru regulamentar ea comer
țului și întrebuințării alcoolului 
metilic a fost întocmit și sancțio
nat prin publicarea lui în ^Moni
torul Oficial" din 30 Iulie cit.

Noul tarii direct de măr
furi cehoslovaoromân

Pe ziua de 1 August s’a ab
rogat tariful direct de mărfuri 
cehoslovac-român, cu toate co» 
recturile și adăugirile lui, pu- 
nându-se în aplicare un nou 

’ tarif, pentru expedierea măr» 
furilor cu mică iuțeală, între 
stafiile căilor noastre ferate și 
cele cehoslovace, prin punctele 
de frontieră Grigore Ghica 
Vodă, Halmei, Valea lui Mihai, 
Episcopia Bihorului, Salonta 
Mare și Curtici.

Noul tarif confine 16 tarife 
de articole, în cari s’au intro- 
dus, după natura lor, mărfurile 
cele mai importante.

Fiecare tarif de articole con» 
(ine două tabele de taxe: ta» 
bela cu taxele românești și ta» 
bela cu taxele pe liniile în 
afară de România.

Taxele acestor tabele sunt 
redate în heleri cehoslovaci, 
până la punctele de frontieră 
române. Ele se socotesc sepa» 
rat atât pentru parcursul ro= 
mân, cât și pentru parcursul 
afară din România, pe baza 
taxei comulate, cea mai eftină.

Taxa cea mai eftină pentru 
întregul parcurs se obține prin 
adunarea taxelor parțiale pre» 
văzute cu aceleași cifre și ace» 
leași litere, din cele două ta» 
bele.

Pentru a se putea expedia 
cu ușurință și în mod uniform 
toate transporturile pe baza 
acestui tarif, s’au alcătuit preș» 
cripțiuni și tabele speciale de 
îndrumare.

Exemplarul 20 lei.

A pénzügyminiszter magyarázó 
körrendeleté az uj vámtarifához

Augusztus 1-ével életbelépett íz 
uj vámtarifa. A pénzügyminisz
ter ez alkalomból körrendeletét in
tézett valamennyi vámhatóság
hoz, részletes utasítást adva az uj 
tarifa alkalmazására vonatkozólag. 
Mindenekelőtt figyelmezteti a 
vámközegeket, hogy

a vámtételek papirlejben von
nak kalkulálva

és megszűnik az eddigi aranylej- 
számitás.'

Kétféle vámtarifa van: Általá
nos és minimális. Általában a mi
nimális tarifa alkalmazandó, csak 
ott nem, ahol csak az általános 
van megállapítva és minimális 
nem. Görögországgal és Spanyol
országgal kereskedelmi szerződé
seink vannak, ezeknek áruival 
szemben ez a szerződés az irány;
«*****»♦«««***♦♦♦«•♦*♦«*»♦

Cum scumpesc C- F. R. producția 
de traverse

C. F. R. după cum am anun- ' 
țat a publicat concurs de lici
tație pentru a se aproviziona 
cu 500.000 traverse.

Cercurile de branșe în legă» 
tură cu concursul publicat, sunt 
de părerea, că nu se vor putea 
aproviziona C. F. R. cu traver
sele necesare, deoarece Direc
țiunea Generală CFR contrar 
uzanțelor, a publicat concurs de 
licitație numai pentru traverse 
normale, cari nu le convin pro» 
ducenților. Dar și dintre tra» 
versele normale caută numai de 
o dimensiune de 2'60 și 2’70 ! 

Még- ez évben dönt a kormány 
az állami bányák és kohómüvek 

bérbeadásáról
Az uj bányatörvény rendel

kezései alapján a bányajogok 
validálása aktuálissá vált. Mad= 
gearu miniszter elrendelte, hogy 
a bányakapitányságok a tör
vényszékeknek mindenben áll
janak rendelkezésükre, mert ez 
év végéig be kell fejeződnie a 
validálási eljárásnak. A validá- 
lási költségek beutalása, a mun
kadijak és eljárási költségek 
befizetése csak a validálás efek- 
íuálása után válik esedé
kessé.

Az állami bányák s kohómü
vek kommercializálása is soron 
van. A kereskedelemügyi mi= . 
niszter âlțal kiküldött szakértő I

adó. Olyan országokkal szemben, 
amelyekkel nem állunk kereske
delmi összeköttetésben (Oroszor- 
ország) kizárólag az általános ta
rifa alkalmazandó.

Az automobilok vámdletékc 
nem a súly és karosszéria, ha

nem az érték után
és pedig 150.000 lej értékig 12% 
azontúl 36%.
A pénzügyminisztérium adóügyi 
osztálya már összeegyeztette az 
egységes vámtarifát az általános 
adórendszerrel.

A vámilletékek kirovásánál az 
a döntő mikor adták be a 

deklarációt.
Az augusztus 1-je előtt beadott 
deklarációknál a régi illeték ro
vandó ki. Az áru feladásának idő
pontja mellékes.

pe când, după cum s a consta
tat și în ultimul timp, sunt 
mai mari stocuri de traverse 
din dimensiunea de 2.25 și 
2'50.

Dispozițiile CFR. referitoare 
la trayerse, în diferite forme se 
comentează, dar toată lumea 
conchide, că aceste dispoziții 
servesc numai la dăunarea pro- 
ducenților cari sunt nevoiți să 
își calculeze în prețuri și pier
derile, pe cari le înregistrează 

. în urma poljticei pe care o inau- 
I gurează CFR. în aprovizionarea 
I cu traverse.

bányabizotíságoknak augusztus 
15=ig kell jelentéseiket elkészí
teni. A jelentésben fel kell tün
tetni a vállalatok és müvek 
teljesítőképességét, ingatlanok, 
gépi berendezések állapotát, a 
vállalat gazdasági, illetőleg üz
leti körülményeit. A jelentések 
tehát augusztus közepén Mad
gearu miniszter elé kerülnek, 
aki a bányák és kohómüvek 
bérletére és megvásárlására vo= 
natkozó ajánlatokat ezen jelen
tések alapján fogja elbírálás tár
gyává tenni és fesz javaslatot 
a minisztertanácsnak az állami 
bányák és kohók további sor
sára nézve.

Megkezdik az állami 
peiróleumterületek ár
lejtés utján való bérbe

adását
Az uj bányatörvény érteimé» 

ben az állam hatalmas petróleum» 
területének 75 százalékát bérbe
adja nyilvános árlejtés utján, 
amelynek különös érdekessége 
az, hogy azon a külföldi tőke 
is résztvehet. 75 százalékát a 
földeknek árlejtés, 25 százaié» 
kát pedig megállapodás alapján 
fogják bérbeadni és az iparügyi 
miniszter az állami jövedelmek 
jelentékeny emelkedését várja 
az uj bányatörvény alkalmazá
sától. A Monitorul Oficial hol
napi száma közölni fogja az ár
lejtés feltételeit s a petróleum» 
területek kiaknázásának rnódo» 
zatait. Szeptember 2=án tartják 
meg az első árlejtést. A kiki
áltási ár: 600 ezer lej hektá
ronként.

Ausztria területére 
továbbra is tilos a ro
mániai állatok bevitele

Az osztrák hivatalos lap mi
nisztertanácsi határozatot közöl, 
amelynek értelmében továbbra 
is meghosszabbiíják azt a tilal
mat, amely a romániai állatállo
mányban fellépett száj- és kö
römfájás miatt a romániai élő
állatoknak Ausztria területére 
való- bevitelét tiltotta meg. A 
tiltó rendelkezés általánosság
ban csak a szarvasmarhákra vo
natkozik. A romániai sertések ál
talában importálhatok Ausztria 
területére, helyesebben felhajt
hatok a sanímarxi vásárra, ki= 
véve néhány romániai várme
gyét és városé, köztük Csemo- 
vicoí, amely megyékben és vá= 
rosokban sertésvész van.

A Magyar Általános 
Hitelbank újjáépíti 
brassói székházát.,

A Magyar Általános Hitelbank 
brassói fiókja, Károly herceg- 
utca 6 alatt lévő kétemeletes 
székházét teljesen renoválja és 
legmodernebbül átépíti. Az át
alakítási munkálatok már nagy
ban folynak és ezek őszire be
fejezést is nyernek. Amig a 
bankpalota földszinti helyisé
geiben a bankfiók irodája és 
forgalmi terme foglal helyett, 
addig az egyik emelet helyisé
geit a Zerneșii Cellulóza gyár 
központi irodái fogják elfog
lalni, amely vállalat tudvalevő
leg a Magyar Általános Hitel
bank érdekeltsége.

Egyes szám ára 20 lei.
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SĂPTĂMÂNA

Ministerul de Finanțe a tri» 
mis un ordin circular tuturor 
administratorilor financiari din 
tară, prin Care le face cunos= 
cut, că începând dela 22 Iulie 
a. c. se va socoti taxa de 6 lei 
la litru pentru denaturarea 
spirtului denaturat întrebuin» 
fat pentru ars.

Asupra alcoolului denaturat 
-aflător în fabrici până la 22 
Iulie a. c. nu se va percepe 
mici o diferență. Pentru toate 
■ celelalte denaturări, taxa de 
■denaturare a rămas de .2 lei 
la litru,

*

Am publicat’de curând prog» 
ramul detailat al campaniei 
pentru transportul cerealelor, 
întocmit de administrația cfr. 
Arătam atunci, că pentru tran= 
sportul nouei recolte, care se 
ridică la circa 360.000 vagoane, 
va fi nevoe de 140 locomotive, 
afectate exclusiv acestor trans» 
porturi.

In momentul de fată căile 
ferate au însă o mare lipsă de 
locomotive. Pentru a face fafă 
transporturilor de cereale nu 
existau pentru administrația 
drumului de fer de cât două 
soluții : sau să cumpere loco= 
motive noui — sau să inchi» 
rieze un număr, pe un timp 
determinat dela administrațiile 
căilor ferate străine.

S’a făcut între timp o licitație 
pentru cumpărarea a 100 loco» 
motive noui. Rezultatul ei nu 
se cunoaște încă.

Având însă în vedere că se 
apropie perioada Jde transport 
a cerealelor, consiliul de Ad= 
ministratie cfr., în ședința fi» 
nută Miercuri, a decis ca pânâ 
la sosirea în tară a nouilor lo= 
comotive, să se închirieze ma= 
șinile cari sâ asigure tracțiunea 
trenurilor de cereale.

Rămâne acum să se stabi» 
lească la care anume administ» 
rafie de căi ferate străine se 
va contracta acest împrumut 
de locomotive.

*
In ultima sa ședință, consi

liul de administrație a aprobat 
un virament de 19.589,950 lei, 
dela articolul |65 al budgetului 
căilor ferate pentru o furnitură 
de 691,993 kgr. buloane, {nece
sare directiuncl atelierelor.

Consiliul a examinat și mai 
multe oferta pentru traverse 
de stejar, în valoare totală de 
3.312.800 lei.

*

In conformitate cu aprobarea 
consiliului de administrație al căi
lor ferate, direcțiunea generală 
cfr. a aprobat taxarea în traficul 
intern, după tariful de export ex
cepțional IV, a resturilor de se
mințe, turtei și fainei oleaginoase.

Aceste produse se vor preda în 
stațiunile Alexandreni, Bălți Pă
mânteni, ePlinei, Sofia, Târnova, 
Fălești și Pârliți.

Reducerea de mai sus se acorda 
transporturilor predate de Came
ra de Agricultură a jud. Bălți.

Száz&aívsm millióval érdekeli a
Banca Naționala az ihzolvens 

bukaresti pénzintézetnél
A fizetésképtelenné vált és moratóriumot 
kapott Eanca Franco Romana 236 millió 

778 ezer lejjel aktív
A fizetésképtelenné vált és ma» 

ratóriumot kért Banca Franco Ro
mana státusának összeállítására; 
az ilfovi törvényszék bizottságot 
delegált és két építészeti szakértőt 
bízott meg a pénzintézetnek Bu
karestben és a vidéken levő in
gatlanai felbecsülésével.

A szakértő bizottság, elkészült' 
jelentésével, amely szerint a pénz
intézet aktival 1 milliárd 255 mil
lió 564 ezer lejt reprezentálnak, 
mig passzívák összege L milliárd.: 
18 millió 786 ezer lej, az: aktivák 
összege tehát 236 millió 778 ezer-

Refacerea podurilor metalice^
Ministrul Lucrărilor- Publice- 

cercetează o ofertă a unei case- 
germane pentru

refacerea a 84 poduri metali
ce de pe șoselele noastre na~

ționale,
din cari 46 distruse în timpul 
răsboiului, __ iar restul, poduri 
vechi a căror terminare este ab
solut necesară.

Sus numita casă își ia sarcina 
de a termina tablierele metalice 
și

a le monta în 4__5 ana, 
achitarea lucrărilor, în sumă to
tală de circa 450 milioane lei, ur

Nagy kedvezményt nyújtó uj lengyel- 
román szállítási tarifa lép életbe 
Október elsején indul meg a lengyel-román 

,,lcvantei“ tranzitóforgalom
lyozza a szállítási terhek: fele», 
lősségét is, valamint a határon, 
való vámformalitásokati az árut 
kiszolgáltatásának módozatait és, 
a tengeri balesetek elleni biz?, 
tosiéásokat.

A megállapodás másik része- 
tarifális, előírásokat tartalmaz,, 
a szállítási díj kalkulációit,, az 
áruk osztályozását és a bittó» 
sitások jutalékait.. Ama áruk 
részére,, amelyeket a lengyel» 
román levantei tarifa alapján 
eszközölnek, a lengyel állam» 
vasutak.

nagy kedvezményt nyúj
tottak saját, területükön.

Hasonló nagy kedvezményt 
nyújtott a román vasút Grigore» 
Ghica Voda és Constanck és 
Constanca»Grigora Ghica Voda 
között. Végül ugyanilyen arány» 
bán nyújt kedvezményt a SMR. 
hajói.

A lengyel»román levantei ta= 
rifa nagy mértékben fogja fel» 
lendíteni a lengyel tranzitó for» 
galmat Románián keresztül, 
amely eddig Danzigon, Ham» 
burgon és Trieszten keresztül 
bonyolódott le.

sősborszesz, vezérképviselet 
„GEA“ KRAIEIL Fő
lerakat Balkán Impex, 
T I Ml Ș O A R A.

A román»lengyel vegyes bi» 
zottság befejezte tárgyalásait. 
A tárgyalások során véglegesen 
elkészítették a lengyel vasúti 
állomásokról a román kikötőkbe 
szállított transito, gyors és teher» 
áruk szabályzatát és tarifáját. 
Az uj tarifának hivatalos neve: 
lengyel-román levantei tarifa..

Ez év október l=én lép életbe 
a megállapodás, miután előbb a 
két kormány ki fogja cserélni

I
 egymással a szokásos ratifika» 
ciós leveleket.

A megállapodás első része a 
i szállítást szabályozza a lengyel 

vasutakon, a román vasutakon, 
valamint a tengeren az SMR. 
hajóin. Minden szállításhoz egy

államközi fuvarlevelet kell 
használni,

amely nagy előnyt jelent a cim= 
zettre nézve. Minthogy az állam» 
közi fuvarlevél egyformán be
mutatható a lengyel és román 
vasutak, valamint az SMR. 
szállítási szerveinek, a szállító 
cégnek lehetősége nyílik arra, 
hogy bár mely banknál számi» 
toltassa le az áru értékét. A 
megállapodás első része szabá»

A H É T
A pénzügyminíízterium kör» 

rendeletet küldött: széf az ősz- 
szes- pénzügyigazgatóságokhoz, 

. melyben közli, hogy az uj adó» 
; törvény értelmében a denaturált» 
: szesz után literenként 6 lei il» 

lejjel haladja felül a passzívák'^ 
összegét. i

A vágyonstíÉtus összeállitás-t 
után az ilfovi törvényszék nyilat- : 
kozattételre szólította fel a pénz.- - 
intézet hitelezőit»hogy hajlandók-e ■ 
a moraóriumot megadni. A meg
tartott szavazás során a hitelezők, J 
köztük számos pap és idősebb asz- j 
szony, valamivel’ a Banca Națio- I 
hala képviselője îs megszavazták 
a kért moratóriumot. A Banca, t 
Naționala 160 millió lejjel érdé- ;
kelt a fizetésképtelenné vált pénz
intézetnél.

mând să se facădh rate, într’o pe- . 
rioadă de ani ce, nu s’a stabilitv 
încă.

Casa germană va executa nu-, i 
mai partea materială a celor 34 i 
poduri, cu

75 la sută personal românesc, 
pe categorii de specialități, zidă
ria rămânând a fi făcută de mi
nisterul lucrărilor publice.

Această ofertă, este examinată, 
în momentul de -față, de organele 
Ministerului, în partea ei tehnică, 
drrpă care va fi supusă delegațiu- 
nei economice a. guvernului, pen
tru a-și da avizul eu priviră la 
latura ei financiară.

letéket kell szedni. A gyáraké 
: bar» julius 22=ig raktáron levő 
> denaturáltszesz után nem kell 
az emelési differenciát fizetni.

-A nem égetésre használt dena» 
? túráié szeszek után továbbra is 
<2 lei illeték marad, érvényben 
literenként.

-. *

Schreiber Vilmosa, a brassói 
.-.Scherg posztógyár igazgatója és 
a brassói Kereskedelmi és Ipar» 

\kamara elnöke hat heti szabad» 
ságra, a németországi. Reichen» 

: hallba utazott.
*

A Cereala Românești kolozs» 
vári gabona nagykeresdedelmi 
cég cca 18 ezer lej .követelés 
miatt csődeljárás megindítását 
kérte- cPoór Ödön aradi termény» 
kereskedő ellen.

*

Madgearu ipar» és- kereske» 
delemügyi miniszter;, Popescu 
vezérigazgató kisérsíében a na» 
pókban Varsóba utazott, ahol a 
lengyel kormány exponenseivé 
tárgyalásokat folytat, a lengyel» 
román kereskedelmi. szerződés 
megkötése iránt.

*

Bukaresti pénzügyi körökben 
az a hir terjedt-, el, hogy a 
Banca Naționala-: szeptember 
l=ig 25 milliárdra. emeli a bank» 

; jegy kontingenst, és a kamat» 
; lábat 8 százalékra szállítja le, 
-hogy ezáltal nagyobb lendületre: 
; serkentse az őszi-gazdasági kara» 
: pányt.

*■

- A kolozsvári Kereskedelmi! 
Hitelintézet Rt. Lőrinczy Móc 
zest aligazgatóvá nevezte ki. Az 
uj igazgató alig 30 éves. és, a 

' kolozsvári pénzpiacon már is 
kitűnő nevet szerzett magának

*

Az uj vámtarifa életbelépte» 
tésével a. rádiók behozatali 
vámja 50%»al csökkent. Eddig 
ugyanis 150 lej volt a rádiókészü
lékek kilogramonkénti vámja, 
mig az uj vámtarifa szerint a 
vám, készülékek kiló súlya után 
80 lej, alkatrészek után> 50 lej. 
Az uj vámtarifa jelentékenyen 
hozzájárul a rádióforgalom nő» 
veléséhez.

*

Annak idején részletesen be- 
számoltunk a .Gyertyámosi 
Gőzmalom" csődbejutásáról va
lamint arról is, hogy a malom 
értékesítésére már el is ren
delték az árverést. Az árverés
től az utolsó pillanatban eláll
tak az érdekeltek, hogy a ma
lom kedvezőbb körülmények e! 
föltételek mellett likvidálódjoc- 
Amint értesülünk, a Gyertya- 
mosi Gőzmalom megvételére a 
Temesváron közismert dr. ^ő- 
rös István tőzsdés vezetése 
alatt egy konzorcium ko®0- 
tárgyalásokat folytat.
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Megalakult, 
a bánsági malomkoncentrácíó

Augusztus közepén már megkezdi működését 
a központi eladási iroda — A szervezkedést 
kiterjesztik Erdélyre is, majd később országo- 
sitják — Uj éra kezdődik a malomiparban — 

Szervezkednek a vámmalmosok is
Az „Ardealul .Economic-Erdélyi Közgazdaság" arad-bánsági szerkesztőségétől

Nemcsak a Bánság, hanem az 
.egész ország malomiparára nagy- 
jelentőségű értekezlet zajlott le i 
vasárnap a temesvári Prochaszka 
Testvérek tulajdonát képező AIü- 
malom helyiségeiben. A bánsági 
kereskedelmi malmosok gyűltek 
össze és megvitatva a malomipar 
jelenlegi helyzetét,

kirnandották a bánsági ke
reskedelmi malmok koncen

trációját.

Ez a tömörülés közvetlen követ
kezménye volt az általános gazda
sági deroutnak és lépés az agész- 
séges, a mai helyzetnek megfelelő 
szervezkedéséhez.

Évek óta tapasztalható, hogy 
nemcsak a Bánság, hanem az 
egész ország malomipara nehézsé
gekkel küzd, amelyek nem egy
szer a szerencsétlen konkurren- 
ciára és a kellő hitelvédelem hiá
nyossága, valamint a szervezetlen
ségre vezethetők vissza. így érle
lődött meg a Prochaszka, Testvé
rekben az a gondolat, hogy

valamilyen központi szerv lé
tesítésével a 'malomipart meg- 

: erösitsék

és a jelenlegi válságból kive
zetve biztos és szilárd alapokra 
fektessék. A Prochaszkáéktól ki
indult kezdeményezés sok hét elő- 
készitő munkája után nem maradt 
eredménytelen.

Az értekezleten a harminc bán
sági malom képviselője egyhangú
lag kimondotta, hogy megalakít
ja Temesvár székhellyel a bán
sági kereskedelmi malmok köz
ponti irodáját. A malomkoncen
tráció elnökéül Prochaiszka Osz
kárt, helyetteséül Brebenariu Va
zult, a Resicamüvek malmainak 
igazgatóját választották meg. 
Ezenkívül egy kilenc tagból álló 
választmányt működik az elnök
ség mellett, mig a fontos kérdése
ket a közgyűlés hivatott megvitat
ni. A temesvári iroda igazgatója 
Grosz Imre, a Műmalom vezértit
kára lett. A koncentráció egye
lőre csak erre a harminc bánsági 
malomra vonatkozik, lépésről lé
pésre kiépítik a szervezetet Arad- ‘ 
ra, Nagyváradra, egész Erdélyre 
és ennek megfelelően több fiók
irodát állítanak fel. A malom- 
koncentrációra irányuló szervezke
dés ezzel az alakulattal tehat ko
rántsem nyert befejezést. A kon
centráció célul tűzte ki

a még meg nem szervezett 
malmokat is a belépésre fel-

hívni.
A malomtulajdonosk, akik a 

koncentráció tagjai, a jövőben 
mindenfajta eladást csakis a Te- 
mesvárott székelő központi iroda 
utján eszközö’hetnek. A malmok 
továbbra is fentartják független
ségüket, önállóan is eszközölnek 

eladásokat, azonban azokat beje
lentik a központi irodának, amely 
ezeket a terhűkre írja. A malom
koncentráció tagjai megállapodtak 
a produkció kontingentálásában 
is. Ez annyit jelent, hogy a köz
ponti iroda az eladás arányában 
állapítja meg kvótaszerüleg és az 
üzemi termelőkképesség .aránya 
után, hogy melyik malom meny
nyit őrölhet.

A központi iroda eszközli a 
liszt eladását

és az eladás arányában osztja szét 
a malmok között az őrlési száza
lékot. Ez a rendszer megszünteti 
a helytelen konkurrencia következ
tében kifejlődött tulprodukciót_  
csak annyit őrölnek amennyire 
szükség van_  azonkívül a köz

Részvényeinek elárverezéséért pert 
indított a Heinrich-szappangyár

Joga volt-e elárverezte tní a részvényeket az 
Egyesült Közgazdasági és Jelzálogbank csöd- 

tömeggondnokának ?
Megirtuk annakidején, hogy a 

kolozsvári Heinrieh-féle Szappan
gyár Rt. részvénymajoritáóát a 
kolozsvári Egyesült Közgazdasági 
és Jelzálogbank Rt. csődválaszt
mánya elárvereztette. Az elárve
rezést érdekes köriTmények és ku
lisszatitkok előzték meg, amelyek 
most azzal az elégedetlenséggel 
kapcsolatosan kerülnek nyilvános
ságra,

amely elégedetlenség az '"Egye
sült Közgazdasági és Jelzá
logbank Rt. csődválasztmá- 
nyámak működésével szemben 
mind szélesebb körben meg

nyilvánul.
A szappangyár részvénytöbbsége 
elárverezésének érdekes körülmé
nyeiről és okairól az alábbiakban 
számolunk be:

A Heinrich-féle Szappangyár 
Rt. megállapodást kötött az Egye
sült Közgazdasági és Jelzálogbank 
Rt. igazgatóságával, hogy felvett 
kölcsönének fedezéséül, mint zálo
got letétbe helyezi a gyár részvé
nyeiből a birtokában lévő részt, 
amely a gyár részvényeinek majo
ritása volt.

PERRVS DmECTORY
Világszakcimtár
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ponti iroda révén egészséges hi
telviszonyokat teremt és megszün
teti a sokszor veszteségekkel zá
rult és a konkurrenciából folyó 
spekulációt is. A központi iroda 
már

augusztus tizenötödikén meg
kezdi működését,

mig a koncentráció tagjai egymás 
között belső szankciók alkalmazá
sával vállaltak felelősséget az 
egyezmény betartására.

Ezenkívül szervezkedtek az úgy
nevezett vámmalmosok is. Ezek a 
malmosok nem adnak el lisztet, 
csupán bizonyos, őrlési százalék el
lenében megörlik a gabonát. A 
cél az, hogy ezek között is egységes 
őrlési százalékot állapítson meg.

A Heinrich-szappangyár ' köz
ismert fizetési nehézségei miatt, 
amelyek részben az Egyesült Köz- 

• gazdasági és Jelzálogbank fizetési 
zavaraiból is következtek, nem 
tudta a letett részvényekre felvett 
kölcsönt rendezni. Az Egyesült 
Közgazdasági és Jelzálogbank köz
ben fizetésképtelenné vált, majd 
csődbe ment és mint ilyen, egyik 
legnagyobb hitelezője maradt a 
Heinrieh-féle szappangyárnak.

Az Egyesült Közgazdasági és 
Jelzálogbanknak a Heinrich-féle 
szappangyárral szemben fennálló 
követeléseit.__eltekintve a zálog
tárgyat képező részvényektől — 
súlyosan komplikálja az a körül
mény, hogy a szappangyár a ré
szére nyújtott más kölcsönök fe
dezetéül jelzálogbiztosítékot nyúj
tott a banknak a gyár ingatlanaira 
és

ezenkívül még fedezeti váltó
kat is helyezett letétbe.

Ezeket a fedezeti váltókat a bank 
igazgatósága még a pénzintézet fi
zetésképtelensége előtt leszámitol- 
tatta, illetve továbbra adta és igy 
a Heinrich-féle szappangyárral

?■
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szemben uj váltóhitelezők jelent
keztek. Az Egyesült Közgazda
sági és Jelzálogbank csődválaszt- 
mánya a Heinrich-féle szappan- 
gyárral szemben fennálló követe
lések rendezésével kapcsolatosan a 
zálogban letett részvények ügyé
ben úgy határozott, hogy utasí
totta a esődtömeggondnokot a 
részvények elárvereztetésére. Az 
árverés közjegyző jelenlétében 
folyt, le, teljes érdeklődés nélkül. 
Alig másfajta részvényeket az 
árveréseken teljes névértékben vá
sároltak meg, addig a Heinrich- 
féle szappangyár részvényeiért

csak nevetségesen csekély ösz- 
szeget fizettek.

A csődtömeg tehát alig kapott va
lamit a . Heinrich-féle szappan- 
gyárral szemben fennálló követe
léséből.

A részvények elárverezésének 
az ad még különös érdekességet, 
központi székhelyét Bukarestbe 
helyezte át, moratóriumot kért, azt 
hogy a Heinrieh-féle szappangyár 
meg is kapta, sőt a türelmi idő 
már le is járt, amely után kény
szeregyezségi ajánlatot tett hite
lezőinek. A moratóriumra való 
hivatkozással a Heinrieh-féle 'Szap 
pangyár Rt. jogtalannak tartja a 
részvények elárverezését és pert 
indított az árverés megsemmisíté
se iránt.

Az uj bélyegtaxák
A szatmári pénzügyigazgató* 

sághoz megérkezett a bélyegil
letékek fölemelését elrendelő 
törvény végrehajtási utasítása, 
amely szerint már a fölemelt 
illetékeket szedik. Az uj ille* 
tékek a következők:

1. Minden kérvény és nyi* 
latkozat, amelyre eddig 10 lej 
volt a bélyeg, ezentúl 11 lej 
bélyeggel látandó el.

2. Különböző hatóságok által 
kiállított bizonyítványok, ame* 
lyeknek bélyege eddig 12 lej 
volt, ezentúl 13 lej 50 bani 
összegű bélyeggel látandók el, 
noha az emelés voltaképpen 
csak 1 lej 20 bánit tenne ki.

3. Regiszterek, naplók és lel
tárak (inventar), amelyeket ed= 
dig laponkint 3 lej bélyeggel 
bélyegeztek fel, majd 20 szá= 
zalék emelés után 3’60 helyett 
4 lejre kerekitettek ki, ezentúl 
4'50 lejjel kell felbélyegezni.

4. Kereskedők és iparosok 
áruszámlái ezentúl az eddigi 
0'12 százalék helyett 0'14 szá* 
zalékkal bélyegezendők fel.

5. Nyugtákra, amelyeket az 
érték után bélyegeztek fel, 
ezentúl 20 százalékkal több bé= 
lyeget kell alkalmazni, mint 
eddig.

Sztrájk fenyeget 
a marosvásárhelyi 

cukorgyárban
A marosvásárhelyi cukorgyár 

igazgatósága és a munkások 
közt folytatott tárgyalások meg* 
szakadtak. A munkások tizenöt 
százalékos emelést követelnek, 
s a szakmunkások részére 12 
lej minimális órabért, valamint 
fizetett szabadságidőt. Az igaz* 
gatóság arra az álláspontra 
helyezkedett, hogy a szakszer* 
vezette! nem tárgyalhat, mivel 
feloszlató végzés van ellene, a 
munkások viszont döntőbíró* 
ság elé akarják vinni az ügyet.
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W regim al drumurilor
Modernizarea șoselelor în România

Declarațiile, pe cari dl Gh. Nicolau, sec
retarul general al Ministerului Lucră
rilor Publice le-a făcut ziarului „Ardea
lul Economic“ în legătură cu noul regim

— Dela redacția noastră din București. —

Szükség van-e Faegyesületre?

Dl Gh. Nicolau, secretarul 
general al Ministerului Lucră, 
rilor Publice, ne=a făcut im* 
portante declaratii, în legătură 
cu noul regim al drumurilor.

In declarațiile, pe cari Ie=a 
făcut ziarului „Ardealul Eco
nomic"', dl Nicolau precizează 
următoarele:

— Noua lege a drumurilor 
este împărțită în două categorii: 
de interes de stat și de inte* 
res local. Acele de interes Io* 
cal se împart în judefe, vicinal 
și comunale, iar pentru con
strucția modernă a drumu
rilor de stat s’a creiat o casa 
autonomă a drumurilor de 
Stat celelalte categorii de dru* 
muri sunt lăsate în adminis* 
trafia autorităților locale: con
siliul județean și comunal..

— Pentru modernizarea șo
selelor, pentru refacerea podu
rilor distruse în timp de răz* 
boiu și pentru complectarea 
rețelei de drumuri nu s’au 
acordat decât sume cu totul 
neînsemnate, . resursele budge
tului general al statului ne
putând suporta necesitățile 
unei întrețineri curente. A tre
buit să se avizeze la creiarea 
de noui venituri, și trebue să 
mențin că la baza stalizărei 
acestor venituri stă marele 
principiu-, acel ce folosește 
și uzează- drumurile, numai 
■acela trebue să contribue la 
întreținerea și construirea 
lor. Iar pe baza acestui prin
cipiu am găsit că nimic nu 
este mai echitabil decât să se 
impună consumul de benzină 
a vechiculelor mecanice, căci 
uzura șoselelor este în general 
proporțională cu aceasta consu
mație și este iarăși echitabil 
să impunem motorina con
sumată în industrii căci in
dustriile sunt centre de com 
centrare a circulației. Am 
mai căutat să mai impunem 
cu o taxă și marfa urcată 
în vagon deoarece și gările 
sunt centre de concentrație a 
circulației, iar pe lângă 
aceste taxe mai sunt și acelea 
pentru eliberarea permisului 
de circulație a unei mașini. 
Taxa pentru cărăușie publică, 
taxa pentru folosința drumu
rilor și zonelor (fabrici, in
dustrii, gări, etc).

— După cercetările noastre 
■Se va putea încasa din aceste 
taxe circa 400 milioane. Acest 
fond fiind insuficient Ia înce
put este însă crescător și pe 
an ce va trece, drumurile 
noastre vor fi mai bune din 
care va rezulta o circulație mai 
intensă de mașini cari azi nici 
nu îndrăznesc să se aventureze 
la un drum. Administrarea 
acestui fond se va face de 
către Casa Autonomă a dru
murilor de Stat, care are o 
autonomie aproape complectă 
technică și financiară, fiind 
condusă de un consiliu de 
administrație în care va fi

gura toate ramurile de acti
vitate ale industriilor noastre.

— Cum am spus, prestația în 
natură s’a desființat și în lo
cul ei s’a prevărut cote adi
ționale pe lângă veniturile ele
mentare, adică proprietarii ag
ricoli, proprietarii de clădiri, 
profesiuni libere, îndustriele și 
comerțul. Am căutat deci să 
satisfacem un principiu de 
echitate, fiecare să plătească 
proporțional cu veniturile pe 
cari le are.

— Pe lăngă cotele de mai 
sus, fondul drumurilor de in
teres local se mai alimentează 
din taxele de folosință pentru 
instalațiuni pentru drumurile 
și zonele lor (linii de garaj etc.) 
și diferite alte taxe de mică 
importantă.

— Consiliul județean re
partizează cel puțin 25 la 
sută din acest fond pentru 
drumurile comunale, restul 
revenind pentru drumurile 
județene șivecinale, iar pentru 
a veni în ajutorul celor săraci, 
cari nu vor putea să achite în 
bani darea lor către drumuri, 
proectul de lege prevede că 
pentru drumurile comunale se 
pot face în natură cu aproba
rea consiliului comunal.

— întreținerea, construcția 
și modernizarea drumurilor de 
interes local rămâne în sarcina 
autorităților locale iar Ministe
rului de Lucrări Publice nu=i va 
reveni decât controlul și direc
tiva technică, iar Casa Auto
nomă poate încheia convenții 
cu autoritățile locale pentru 
a-și lua în sarcină o parte din 
drumurile acelei autorități. 
Atât Casa Autonomă cât și 
autoritățile locale vor putea 
face, potrivit legei, împru
muturi pe termeni lungi 
pentru refacerea în cel mai 
scurt timp adrumurilor țărei 
noastre.

— Proectul de lege mai cu
prinde un capitol referitor la 
clasarea drumurilor, adică for
malitățile pentru recunoașterea 
unui drum într’o categorie sau 
alta. Un alt capitol se referă 
la expropieri pe baza legei de 
expropiere existentă, alt capi
tol cuprinde considerafiuni 
technice cu privire la deschi
derea construcția și întreține
rea șoselelor și în fine un alt 
capitol cu privire la politia 
drumurilor și a circulației.

— Iar pentru a termina (in 
să adaug că chestiunea moder- 
nizărei drumurilor noastre, atât 
de nenorocite, s’a pus, în mod 
oficial, pentru prima oară cu 
ocazia echilibrărei budgetului 
pe anul în curs, cu credința 
că o dată aceasta lege aplicată, 
și natural după câtă=va vreme, 
drumurile noastre vor căpăta, 
— dacă nu aspectul celor din 
apus — cel pufin unul normal 
și practicabil cerințelor noastre 
economice.

G. Milea.

Irta ; Dr. Weiss Menyhért, a Sziklás Si Weiss cég beltagja.
Mint mindegyikünk, kinek ezt

a kérdést felteszik, lévén a mi 
szakmánknak is több féle üzlet
ága, úgy én is mindennek előtt 
a saját szemüvegemen keresztül 
vizsgálom a kérdés fontosságát.

Kevés branchenak- van annyi 
heterogén-ága mind épen a fa
szakmának, mégis nem oportunus 
ezúttal sem szem előtt téveszteni 
azt a nagyon sok közös érdeket, 
melyet már magukban véve is az 
összetartozandóságnak tagadhatat
lanul erős tényezői kell legyenek.

A kérdést megválaszolni, hogy 
„Szükség van-e faegyesületre“ ■ 
nagyon könnyű, mert minden dol
gozni akaró eég előtt már régen 
nem csak plausibilissá vált

egy faegyesület keretén be- ' 
lül való tömörülés feltétlen 

szükségessége,
hanem sajnos már minden cégnek 
a saját kárán kellett tapasztalnia, 
hogy úgy a saját mint az egész 
szakmára vonatkozó vitális érde
kei nincsenek képviselve s ezáltal 
nincsenek is megvédve.

Úgy látom, hogy a fatermelők 
és fakereskedők ezen újbóli szer
vezkedésének kérdése, vagyis en
nek szükségessége vita tárgyát 
már nem is képezi, hanem a pro
blema ennek technikai kivitelében 
merül ki. Csupán itt látok nehéz
ségeket, melyeknek külminációs 
pontja az a sok csalódás és ennek 
folyamányaképen az a nagy bi
zalmatlanság, melyek még élénken 
élnek a feloszlatott faegyesület 
volt tagjaiban.

Ennek a csalódásnak és bízal- 
matlanságnak a kiküszöbölésére a 
való tényállásnak a megállapitá-

Augusztus 31-ig be kell jelenteni a 
C. F. R.-rel szemben fennálló összes 

követeléseket
Vidrighin a CFR vezérigaz» 

gatója rendeletet adott ki, hogy 
az államvasutak könyvelési osz
tálya szeptember elsejétől állít* 
són össze pontos kimutatást a 
CFR 1929. évi január l=ig fenn* 
álló tartozásairól. A vezérigaz* 
gató utasította a kerületi igaz* 
gatóságokat, hogy augusztus hó 
31=ig terjesszék fel a kerületük 
tartozásait feltüntető pontos 
kimutatást. A kimutatásban fel 
kell tüntetni azokat a ki nem 
fizetett tartozásokat, amelyek* 
kel a CFR tartozik magánosok* 
nak és amely tartozások fenn* 
állását jogerős birói Ítélet erő* 
sitette meg. Fel kell tűntetni 
a személyzet ki nem fizetett 
illetményeit és járandóságát, 
továbbá kimutatást kell készi* 
teni a fenntartási költségekről, 
a szén árában fennálló tartozá* 
sokból, fel kell tüntetni, hogy 
a kerületi igazgatóságok mit fi* 
zetnek vizdijban, világítási költ* 
ségekben, a hivatalos helyiségek 
bérleti dijában, községi illeté* 
kekben és fel kell tüntetni a 
szén árában beállott külömbö* 
zeteket.

Külön kimutatás készítendő 
a gördülőanyag javításá

nak költségeiről
és azokról az összegekről, ame
lyekkel külföldi szállítóknak 
tartozik a CFR. Kimutatást 

sát tartom a legcélravezetőbbnek 
és ezért engedjék meg az érdekel
tek, hogy visszaidézzem az 1923 
924 évek situátiót.

Abban az időben a megalakult 
faegyesület minden igyekezete da
cára sem fejthetett ki, olyan mun
kásságot, mely szakmány érde
keit essentiálisan előbbre vitte 
volna, mert annak idején orszá
gunkban minden téren meginduló 
consolidáció még embrió korát él
te és épen ezért passiv, mondhat
ni defensiv működést fejtett ki._  
Az akkori egységes szervezetne 
való tömörülés__mint már tud
juk __ teljesen csődött is mon
dott, azonban az igazság érdeké
ben meg kell állapitanunk, h gy

ezen fiaskót sok tekintetben, 
az akkori viszonyok hozták

magukkal.
Mit várhatunk a jelenben egy 

újbóli faegyesűlet létesítésétől, er
re az a válaszom, hogy országunk 
vezető tényezői ma már belátták 
hogy nem lehet Románia legna
gyobb iparát a >aját sorsának és 
érdekeinek intézéséből teljesen ki
zárni. __ Épen ezért határozott 
véleményem, hogy

a mai viszonyok között a kö
zös érdekeink védelme egy 
erős, jól vezetett és önérzetes 
faegyesület keretén bélül ab

solut eredménnyel járna.
Az uj faegyesűlet munkásságá

nak technikai kivitelére nézve ha
tározottan a decentralizatiónak 
vagyok híve, mert csak úgy látom 
biztositottnak a különböző üzlet- 

« ágak speciális érdekeinek megvé- 
| dését.

kell felterjeszteni a vezérigaz* 
gatósághoz azokról az összegek* 
ről is, amelyekkel a kerületi 
igazgatóságok különböző javítási 
munkálatokért a külföldi vas* 
utaknak tartoznak és általában 
fel kell tüntetni azon tartozó* 
sok összegét, amelyekkel a CíR 
adós.

A vezérigazgatóság augusztus 
31*e után semmiféle

újabb bejelentést a vezér
igazgatóság nem vesz tu

domásul.

A hamis kimutatást készítő 
tisztviselőket nemcsak fegyelmi 
utón fogják megbüntetni, ha* 
nem fizetésükből levonásba hoz* 
zák azokat az összegeket, ame* 
lyeket a kimutatásban mint tar* 
tozásokaí nem tüntettek fel. A 
CFR vezérigazgatósága egyéb* 
ként a napokban hirdetményt 
bocsát ki, amelyben felszóliíp 
az államvasutak szállítóit, hogy 
bármilyen címen fennálló köve* 
telesüket, amelyek az 1928. évi 
december hó 31=ig fennállottak 
és még nem kapták meg, je* 
lentsék be, feltüntetve egybe11 
azt, hogy kapfak=e követelésük* 
re előleget, milyen összegbe^ 
és benyújtva azokat az okiraté* 
kát, amelyek a követelés fenn* 
állását igazolják.
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FIGYELŐ
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Brilliâns üzlet

Augusztus 15»én a svéd gyu- 
fatrőszttel kötött szerződés 
szerint a Banca Naționala négy 
milliárd lej kőlcsöntkap a své- 
elektől. Hogy a svédek milyen 
pompás üzletet kötöttek a gyu
fagyárak bérletévdl, az kiderül 
az alábbiakból:

A svédek harminc millió dol
lárt, azaz négy milliárd lejt 
adnak kölcsön Romániának hat 
percentes kamat mellett. Ro
mánia e kölcsön fejében teljes 
állami- fedezetet nyújtott és 
ezenkívül bérbe adta harminc 
esztendőre a gyufagyárakat. A 
romániai gyufagyárak évente 
300 millió skatulya gyufát állí
tottak elő, azaz bevételük 600 
millió lej volt, mivel egy ska
tulya gyufát 2 lejért árusítot
tak. A svédek felemelik a gyufa 
árát bárom lejre skatulyánként 
és ezentúl egy skatulyában nem 
hatvan, hanem ' csak negyven 
szál gyufa lesz. Tehát 375 mil
lió skatulya gyufát állíthatnak 
elő az eddigi 300 millió ska
tulya helyett és három lejes 
alapon a bevétel az eddigi hat
száz miliő helyett 1 milliárd 
125 millió lei lesz. Ha ebből 
az összegből levonjuk a 200 
milliós előállítási költséget, 
akkor a jövedelem, 925 miliő 
lej évente.

A szerződés szerint a jöve
delem fele 460 millió a své
deké, mig a másik fele Romá
niát illeti. Viszont a szerződés 
szerint a jövedelem Romániára 
eső részéből, tehát évi 4600 
millióból kell fedezni a svédek 
által kölcsönképpen adott 4 
milliárd lej kamatait és részle
teit. Ez tehát azt jelenti, hogy 
a svédek a gyufagyárak jöve
delmeinek egyik felét beinkasz- 
szálják mint a rájuk eső jöve
delem-részesedést, mig a jöve
delem másik felét mint köl
csönadott négy milliárd lej ka
matait vágják zsebre.

Harminc év alatt, tehát nem
csak a kölcsönadott pénzt kap
ják vissza, hanem ezenkívül 
még körülbelül 12 milliárd lej 
hasznot hoz nekik ez az üzlet. , 
Viszont ezzel szemben Romá- | 
nia a kölcsönadott négy mii- । 
liárd lejért hat percent kama-’ 
tót fizet, teljes állami vagyo
nával, államkasszájával garan
ciát nyújt erre az összegre és 
le kell mondania a gyufagyárak 
összes jövedelmeiről. Éhez per
sze még hozzá jön az is, hogy 
a fogyasztó-közönség mely idáig 
csak két lejt fizetett egy ska
tulya gyufáért, ezentúl bárom 
lejjel fizeti meg a kevesebb 
gyufát tartalmazó skatulyákat. 
A svédek tehát egyáltalában 
nem panaszkodhatnak, hogy 
Romániában nem lehet egé
szen príma és brilliáns üzlete
ket kötni.

Olvassa a

Lemnul-t

A magyar valorizációs törvény vég
rehajtási utasítása sem ismerte el a 

csatolt területeken élő biztosított 
felek jogait

régi magyar biztositó intézetek o- 
mániai főügynökségeinél.

Még ennél is sérelmesebb a va
lorizációs törvénynek az az intéz
kedése, amely megfosztja a valori
zációtól azokat a csatolt területe
ken élő biztositó feleket is akik 
még a háború előtt, illetőleg még 
a háború alatt kötötték meg bizto
sításaikat és, úgynevezett

eíranyvalutában fizették be a 
dijjakat.

Az érdekeltek azt remélték, hogy 
a magyar valórizácios törvény eme 
sérelmes intézkedéseit a végrehaj
tási utasítás kibocsájtása alkalmá
val fogják korrigálni, azonban ez 
nem következett be. A valorizá
ciós törvény végrehajtási utasítása 
a napokban jelent meg, azonban 
nem hozott semmi változást.

Toate datoriile C, F. R. 
se achită

Organele C. F. R. sunt responsabile cu averea 
lor pentru întârzierea sau neachitarea 

creanțelor furnizorilor

Az „Ardealul Economic" nem 
cégiben ismertette a magyarorszá
gi valorizációs törvényt, amelynek 
legsérelmesebb hiányossága az, 
hogy nem valorizálja a csatolt te
rületeken élő biztosított felek köt
vényeit, amelyeket magyarországi 
intézetek bocsájtottak ki. A tör
vény ugyanis

nqm valorizálja azokat az élet- 
biztosításokat, amelyeket olyan 
felek kötöttek, akik 1928, 
április 1-én nem laktak Ma

gyarországon.
Ez az intézkedés a csatolt terüle
teken élő ügyfelekre, akik magyar
országi intézeteknél kötöttek biz- 
tositást, sérelmes, mert azokat is 
érinti, akik az imperium változás 
után, tehát 1919—20 és 1921-ben 
életbiztosítást magyar koronában 
♦♦«*»«***««♦«♦««*♦♦*♦***♦*«■

Am arătat că la căile ferate 
s’au luat măsuri pentru veri
ficarea tuturor creanțelor în 
restanfă pentru a se aranja 
plata lor.

D. ing. Stan Uidrighin, di
rectorul general al căilor fe
rate, a hotărât ca pe ziua de 1 
Septembrie, serviciul contabi- 
litătei căilor ferate să întoc
mească

un tablou general al tu
turor datoriilor admini- ' 
strației drumului de fer, 

începând din anul 1918 șip ână 
la 1 Ianuarie 1929.

Ca urmare, toate direcțiunile 
C. F. R., cari posedă acte ce 
au făcut obiectul ordonantări- 
lor sau suntîncu de ordonanțat, 

au fost obligate ca până 
în seara de 31 August să 
verifice și apoi să re
mită direcțiunei contabi- 
lităței toate do sarele

provenite din;
1. Creanțe neachitate parti

cularilor, izvorând din hotărâri 
judecătorești definitive ;
2. Drepturi neachitate perso
nalului ;

3. Cheltueli de întreținere 
combustibil, apă, lumină, chirii 
de localuri, taxe comunale pu
blicatii diferente de preț la 
combustibil etc.;

4. Reparatii de material ru
lant, furnituri, vavate ;

5. Creanșe datorate furnizo
rilor din străinătate;

6. Creanțe neachitate căilor 
ferate străine, pentru reparatii, 
avarii, etc. ;

7. Orice fel de datorii de 
orice natură pe care admini
strația cfr. le are de plătit.

Având în vedere că toate a- 
ceaste acte urmează a fi veri
ficate de comisiunea instituită 
în acest scop,

s’a pus în vedere tuturor 
direcțiunilor c„ după 
data de 1 Septembrie sub 
nici un motiv nu se vor 

mai putea înainta

Mostrele de alimente 
scutite de analiză

Ministerul de finanțe a tri
mis un ordin circular tuturor 
punctelor vamale prin care le 
face cunoscut că pe viitor se 
vor scuti de analiză alimentele 
și băuturile sosite ca mostre 
în cantități mici, sub 250 gr.

Nu se vor considera ca mostre 
produsele de felul uleiurilor 
esențiale, coloranti alimentari, 
etc., cari vin în cantități mai 
mari de 50 gr.

Aceasta pe baza comunicării 
făcute de Ministerul Sănătății.

Austria prelungește in
terdicția importului de 

vite din România
„Monitorul Oficial” publică 

avizul ministerului federal pen
tru agricultură, prin care se 
prelungește interdictiunea de 
a importa vite din România 
din cauza bolii de gură și 
unghii de cari suferă vitele în 
anumite păr(i ale României. 
Deasemenea interdicția de a 
importa porci din două județe 
ale României, în vigoare până 
acuma, se extinde și asupra 
județului Cernăuți și ale câtorva 
plăși din alte județe.

Cum se aplică sporul Ia 
taxa timbrului

Noul spor de 10 la sută la 
taxa timbrului se socotește atât 
la taxele inițiale, cât și la spo
rul de 20 la sută ce se aplică 
dela 1 Ianuarie a. c. De exem
plu ; taxa de viză Ia contractele 
de închiriere era în cursul 
anului trecut de 1 la sută la 
valoarea contractului. Dela 1 
Ianuarie a. c. această taxă s’a 
urcat la 1,20 la sută, iar acum, 
prin noul spor, această taxă a 
fost majorata la 1.32 la sută.

Aplicarea sporului la 
impozitele directe

Ministerul de finente a tri
mis tuturor administrațiilor 
financiare din tară un ordin 
circular, prin care le dă in
strucțiuni despre modul cum 
trebue să se aplice noul spor 
de 10 la sută la impozitele di
recte, precum și cum trebue 
să se calculeze dobânda sporită 
dela 9 la 15 la sută la impo
zitele rămase în restantă.

Prelungirea valabilității 
valorilor medii

Ministerul de finanțe a tri
mis un ordin circular tuturor 
punctelor vamale din tară prin 
care Ie face cunoscut că prin 
decizia ministerială No. 180140 
din 9 Iulie 1929. ș’au menți
nut valorile medii actuale pen
tru articolele din tariful unitar, 
la cari se percepe impozitul de 
15 sută și 1 la sută, pentru 
intervalul dela 1 Iulie până la 
noui dispozitiuni.

Calcularea acestor impozite 
se va face și pentru trimestrul 
Iulie la fel ca în trimestrul 
Aprilie 1929.

Toți directorii căilor ferate 
sunt făcuti personal răspunză
tori și obligati

să achite din averea lor 
proprie toate datoriile 
ce nu vor fi fost trimese 

direcției
contabilităfei până Ia 1 Sep
tembrie.

împreună cu directorii vor 
fi făcuti platnici solidari și 
funcționarii din vină cărora se 
va fi dovedit că a întârziat 
trimiterea actelor, împreună cu 
ordinele de plată.

In cazul când comisiunea de 
verificare ar constata că cu rea 
credință și rele intentiuni se 
vor îi făcut arătări de cifre 
inexacte, sau se vor fi emis 
acte folositoare comisiei pen
tru a reduce valoarea datorilor 
la cifra lor reală,

cei vinovați se vor pe
depsi cu amenzi egale cu 

paguba suferită
de stat, sau căile ,erate — în 
afară de pedepsele disciplinare | 
ce se vor aplica în baza sen- ;| 
tintei comisiei de disciplină.

Orice reclamatiune din par
tea creditorilor căilor ferate, 
ce s’ar adresa direcțiunilor ori
cărui serviciu cfr., va trebui 
rezolvată în cel mai scurt timp 
și cu toată atențiunea.

In aeelaș timp direcțiunea I 
contenciosului cfr. va redacta 
și publica un comunicat prin 
care se va pune în vedere cre
ditorilor căilor ferate

să facă cunoscut direc
țiunei contabilităței, în 
scris, cuantumului crean

țelor lor
pe interval dela 1 Ianuarie 
1918 la 31 Decembrie 1928, 
pentru cari posedă sau nu or
donanțe respective ale acontu
rilor sau avansurilor ce even
tual au încasat în contul fie
cărei creanțe — depunând și 
actele suplimentare, ce ar mai 
poseda pentru justificarea cre
anțelor lor.
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Congresul Camerei 
Internationale 

de Comerț
Dl. Al. Paximade, directorul 

filialei din Oradea a Băncii 
Marmorosch, ca delegat al Ro= 
mâniei la Congresul Camerei 
Internationale de Comerț, reîn* 
tors ne=a declarat următoarele :

— Am fost la Congresul Ca- 
merei Internationale de Co= 
mert din Amsterdam, ca re* 
prezentant al Camerei de Co* 
mert și Industrie din Oradea 
și ca membru în delegația ofi* 
cială română. Țin să spun, că 
alte state au fost reprezentate 
prin o delegație mai numeroasă 
ca România și convingerea mea 
e că trebuia dată o deosebită 
importantă acestor congrese. 
Folosul lor e dublu : se cunosc 
reprezentantii diferitelor state ? 
între ei, — ceeace contribuie > 
la apropierea între popoare — 1 
și se caută mijloacele cele mai j 
bune pentru j

a se determina guver
nele să facă o politică 
economică cât mai liberă

— singura politică în stare să 
asigure pacea între state și 
mulțumire și îndestulare în in- 
teriorul fiecărui 5tat.

— Am lucrat în secția de 
^Politica Comercială* și „Secția* 
nea Jinanciară*. In special ebes* 
tiunile discutate în prima sec= 
tiune au fost de mare impor= 
fantă. E suficient șă spun, că 
s'a discutat în complexul ei 
chestiunea politicii comerciale și

mijloacele de a înlătura 
piedicele ce se pun în 
calea comerțului inter

național.
S’au discutat pe rând : prohi= 
bifiile și restricțiile la import 
și export, atât cele rezultate 
din tarifele vamale cât și cele 
provenite din anumite practice 
administrative (formalități exa* 
gerafe și inutile, efc.), clauză 
națiunii cele mai favorizate, 
stabilitatea tarifelor vamale, 
stabilitatea convenfiunilor co* 
merciale dintre state, frafa= 
meniul streinilor, dumping=ul, 
efc. Precum văd, numai enun* 
farea acestor vaste chestiuni 
e suficientă pentru a invidia 
importanta congresului, binele 
pe care comerțul român îl 
poate aștepta din impunerea 
rezolufiunilor luate de Secfiu* 
nile Camerei Internationale de 
Comerf la noi în fără și spiri* 
ful de împăciuire și viafă liniș= 
fifă între state, pe care caută 
să-l răspândească Camera In* 
fernafională de Comerf.

— Trebuie să recunosc însă 
că rezolufiile Camerei Interna* 
fionale de Comerf își fac cu 
greu drum. Dar așa e înfot* 
deauna în marile adevăruri: 
le frebue timp pentru a se im* 
pune. încetul cu încetul însă

guvernele cedează în fața 
cerințelor

cercurilor comerciale organi» 
zafe. Și fiecare victorie a noa* 
sfră, a comercianfilor, asupra 
intransigenții și uneori absur* 
difăfii guvernelor, e un pas 
mai mult pe calea păcii și a 
mulțumirii generale.

— o —

Az erdélyi gyümölcstermelők 
vámredukciót kémek

Nagybányán értekezletet tartottak a gyümölcs
termelők

A szatmármegyei mezőgazda* 
sági kamara vezetősége érfekez* 
letet tartott Nagybányán, mely
nek legfőbb programmponfja 
ennek a hatalmas kiterjedésű 
gyümölcstermő vidéknek egyik 
legégetőbb kérdése volt. Az 
aktuális mezőgazdasági ügyek 
megvitatása mellett most került 
ugyanis sorra a gyümölcster* 
melőknek az a régi kívánsága, 
hogy a gyümölcs=exportof a 
mezőgazdasági kamarák intéző* 
ségei vegyék a kezükbe.

Eddig ugyanis mint közíudo* 
másu, minden nyáron és ősszel 
közvetítők bonyolifoffák le a 
gyümölcs összevásárlását és öt* 
hat kézen ment át a faj*alma, 
körte, különösen pedig a dió, 
amig a vagonokba került.

Az értekezleten hosszabb 
megbeszélés után

egyhangúan elhatároz
ták, hogy a gyümölcs
exportot a mezőgazda
sági komarák fogják a 

jövőben irányítani.
Megkeresik ennek keresztül* 

vitelére az összes többi mező* 
gazdasági kamarákat és társ* 
intézményeket, megküldik ezek*

Banca Națională a votat moratoriul 
cerut de Banca Franco-Română

Institutul ajuns în insolvență are am activ, care 
cu 236.777.000 lei întrece pasivul

Ziarul „(Ardealul Economic* a 
anunfat la timp împrejurările, 
în cari Banca Franco-Română 
din București, a ajuns în insol* 
venfă.

In urma insolvenfei s’a in
ventariat activele și pasivele 
institutului. făcându=se rapoar* 
fele necesare pentru a se cere 
moratoriu.

Raportul de expertiză, în 
complectul lui a fost depus 
acum trei zile la grefa tribu
nalului Ilfov.

Concluzia experfilor este ur
mătoarea : activul băncii însu
mează cifra de 1,255.564.000 lei, 

Primăria Municipiului Cluj 
Nr. 2882—1929.

Anunț
Municipiul Cluj cumpără pe cale de licitați- 

une publică cu oferte în scris, închise și sigilate 
110.000 (unasutăzecemii) kg. ovăs.

Licitațiunea se va ținea în conformitate cu 
art. 72.83 din legea contabilității publice în ziua 
de 19 Septembrie 1929 ora 11 a. m. înaintea Dele- 
gațiunei Permanente în sale de ședința.

Condițiunile de licitat să pot vedea în biroul 
Maeriștei Centrale, Calea Traian Nr. 19.

Cluj, la 23 Iulie 1929.

Primăria Municipiului Clnj.

nek a részletesen kidolgozott 
tervezeteket. A határozat szerint 
azonnal érintkezésbe lépnek 
Budapest, Bécs, Bern, Berlin 
és Newyork gazdasági intézmé
nyeivel, melyekkel a gyümölcs
termés leszürefeléséig véglege* 
sen precizirozzák az export 
minden legapróbb részletet.

A kivitelt romániai bizoíísá* 
gok fogják eszközölni, melyek
ben részt fog venni egy=egy 
külföldi kereskedelmi szak
értő is.

A mezőgazdasági kamarák 
maguk fogják elintézni a va
gonbeszerzésé is, sőt hivatalos 
utón kisérletekrf tesznek arra 
vonatkozólag, hogy

a kormány a gyümölcs 
ezidei vámját méltányos 
alapokon állapítsa meg.
-Az idén egyébként a köze

pesnél nagyobb termés Ígérke
zik az ország, különösen pedig 
Erdély és a Bánát vidékein 
azokból a gyümölcsökből, me
lyeket Magyarország, Ausztria, 

Franciaország, Németország, 
Sveic és Amerika felé expor* 
tálunk.

iar pasivul 1,018.786.000 lei. 
Deci

un surplus de activ de 
236,777.000 lei.

Este interesant de văzut din 
ce se compune activul, după 
chiar arătarea experfilor: de
bitori 108.718.000 lei; conturi 
litigioase 116.145.000. lei; imo
bilele 171.889.000 lei; mobilier 
10.459.000 lei : cambii scontate 
281.680.000 lei; debitori din 
scrisori de garanfie și evaluări 
40. 11.000 Iei; încasso 26.108.000 
lei ; aefiuni în portofoliul băncii 
150.209.000 lei; efecte publice 

in portofoliul băncei 9,233.00(1 
lei; cassa 6,369.000 lei.
Președintele tribunalului luând 

aci de cuprinsul raportului ex
perfilor, a convocat pe credi
torii Băncii Franco=Române 
spre a li se cere avizul asupra 
moraf oirului solicitat de aceasta.

Dat fiind marele număr de 
creditori, mai fofi deponenfi 
din toate unghiurile fării con
sultarea lor a avut loc în sala 
de ședinfă a tribunalului co
mercial.

Erau peste o mie de oameni, 
iar pentru menținerea ordinei 
s’a cerut asisfenfa jandarmilor 
pedeșfri. S’a remarcat numărul 
mare de preofi și de femei 
bătrâne.

Operafia votării, foarte ane
voioasă în asemenea condifii, 
a fost prezidată de d. ludecător 
Florin Foișoreanu.

Banca Națională, credi
toare cu circa 160 mi
lioane, a votat pentru 
admiterea moratoriului.
După redactarea procesului 

verbal în care se vor consemna 
voturile creditorilor, — tribu
nalul în complect de judecată, 
va hofări prin senfinfă dacă 
acordă moratoriul.

Falimentul 
Băncii Lazaris

Am publicat la vreme decla
rarea în stare de faliment a 
Băncii Lazaris din Capitală (cu 
sucursale în Galafi și Brăila), 
— după propria cerere a pro* 
priefarului băncii, care a ară
tat Tribunalului Ilfov, că din 
pricina împrejurărilor econo
mice cari au făcut ca unele 
afaceri întreprinse de bancă 
să=i creeze dlficulfăfi, se vede 
nevoii să depună registrele și 
să ceară declararea.

Joi creditorii băncii s’au în
trunit la tribunal spre a=și da 
uvizul lor asupra cererii făcute 
de d. Lazaris de a i=se acorda

continuarea de comerț, 
pe termen de doi ani 
sub supravegherea unei 
comisiuni de creditori,

arătând în condifiuni detailate 
că în acest chip și în acest 
timp se va putea ajunge la o 
lichidare satisfăcătoare a tutu* 
ror creanfelor.

Din creditorii cari s’au pre* 
zinfaf și cari însumau creanfe 
de 30 de milioane aproape una
nimitatea

a admis continuarea de 
comerț, in condițiuni

fără îngrădiri, iar o mică mino
ritate au făcut obieefiuni asupra 
chestiunilor de amănunt.

Adunarea creditorilor a fost 
prezidată de d. judecător sin
dic. C> Duma.

Cele hotărâte au fost înain
tate președintelui tribunalului, 
care împreună cu un judecător, 
ya decide.

MMM
Cititi „Lemnul0
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Până la, 1 Martie viitor se aplică 
tariful vamal minimal

Instrucțiunile referitoare la aplicarea noului tarif vamal
Ministerul de finanțe a fri- 

mis un ordin circular fufuror 
punctelor vamale din fără prin 
care li s a făcut cunoscut că 
pe ziua de 1 August 1929 a 
Intrat în vigoare noul tarif 
vamal votat de Corpurile Le- 
giuitoare.

S’a atras atenfiunea că taxele 
din noul tarif vamal sunt numai 
în lei hârtie.

Nouile taxe sunt prevăzute 
în două coloane deosebite, 
prima cuprinzând tariful gene- 
ral, iar a doua pe cel minimal.

In prima coloană (tarif gene- 
ral) sunt prevăzute taxe pentru 
toate articolele din tariful va- 
mal. La a doua coloane (tarif 
minimal) sunt cuprinse taxe 
eu' iai pentru anumite articole, 
taxe cari nu se pot reduce prin 
■viitoarele convenfii.

Până la 1 Martie 1930 se va 
aplica pentru mărfurile sosite 
-din orice fără

taxele prevăzute în co
loana tarifului minimal

și numai când în această co- 
Ioană nu se găsesc taxe pentru 
unele mărfuri, atunci pentru 
acele mărfuri se vor aplica fa- 
xele din coloana tarifului ge= 
neral.

Convențiile 
cu Spania și 
Grecia

In ce privește recentele con
venții comerciale încheiate cu 
Grecia și cu Spania, care au 
fost cnmunicate cu ordinele 
circulare Nr. 87973 din Aprilie 
1927 și 156322 din Iunie 1927, 
se va continua a se aplica și 
de aci înainte taxele fixate în 
acele convenfii.

Taxele vamale 
la automobile

Ca inovație fafă de tariful 
pană azi în vigoare, aufomo- 
bilele pentru persoane prin 
noul tarif vamal ari. 1293,

nu se mai taxează după 
greutate șî după felul 
caroseriei ei după va

loare
•și anume: la aliniatul a sunt 
prevăzute automobile având o 
valoare până la 150.000 lei 
pentru care se percepe 12 la 
sută Ia valoare.

La al. b) sunt prevăzute 
automobilele având o valoare 
peste 150.000 lei și taxarea lor 
se va face în modul următor: 
pentru primii 150.000 lei din 
valoarea automobilului se va 
percepe 12 la sută, iar pentru 
restul valorii peste 150.000 lei

se va percepe 35 la sută.
Cu alte cuvinte dacă valoarea 
automobilului este de 250.000 
lei se va percepe pentru primii 

le* 12 la sută, adică 
18.000 mii lei, iar pentru restul 
□ ® 100.000 Iei se va percepe 

ia sută, adică 35.000 lei sau 
total 18.000 plus 35.000 lei 

cu 53.000 Iei taxă.
Valoarea automobilelor se 

■stabilește de Minister și în 

curând se va trimite un tablou 
cu prefurile principalelor auto- 
mobile ce se inportă și asupra 
cărora se va aplica normele de 
taxare.

In ce privește automobilele 
necuprinse în tablou,

se va lua de bază pre
țurile din facturile ce se 

prezinte,
cerând avizul Ministerului ori 
de câte ori avefi vrea bănuială 
asupra nesincerităfii prefului.

Legea taxelor
Odată cu noul tarif vamal a 

intrat în vigoare și noua lege 
pentru

stabilirea normelor de 
cântărire a mărfurilor 

tarifate
pe greutate și care va fi publi- 
cate în «Monitorul Oficial/

In noul tarif vamal se găsește 
specificat în dreptul fiecărui

A nagyváradi háztulajdonosok 
országos akciója a házbérilletékek 

emelése ellen
Megírtuk, hogy a pénzügymi

niszter elrendelte a kétszázalékos 
házbérszerződés illetéknek a három 
évre való utólagos behajtását. Már 
akkor rámutattunk arra, hogy ez 
az illetékemelés a pénzügyyminisz- 
■ter tévedésén alapul s valószínű
nek véljük, hogy az ország összes 
háztulajdonosai egységesen fognak 
eljárni a miniszteri rendelettel 
szemben.

A nagyváradi háztulajdonosok 
most meg is indították ezt az or
szágos mozgalmat és részletes me
morandumot készítettek az ügy
ről, amelyet a régenstanáeshoz, a 
miniszterelnökhöz és a pénzügy-

Veszélyben a kurtícsi élőállat- 
export

Aradmegyéböl nem lehet élőállatot exportálni 
a száj és körömfájás miatt

Az elmulf hetekben Arad- 
vármegye területén váratlanul 
kitört az állatállományban a száj- 
és körömfájás. A megye veze
tősége utasítást adott a főállat
orvosnak, hogy a fertőzött te
rületeken a legszigorúbb óvó
intézkedéseket léptesse életbe. 
Megtiltották, hogy a száj- és 
körömfájással fertőzött helyek
ről állatokat más falvakba szál
líthassanak, az egyes falusi vá- 

Érdesítés I Értesítem a mélyen tisztelt vevőközőnsé- 
gemet, hogy az összes tavas z i újdon

ságaim, különösen kiemelve a

Burberry Gabardin Trench-Coat-ok 
készHomespuns sport-öltönyök 
és mérték osztályom legújabb angol szövetei 

nagy választékban megérkeztek NEUMANN M.
férfi- és fitt rtthaárttháza, Cluj, Piața Unirii (Főtér) 14.

artikol cântărirea pe bruttó, pe 
neffo-legal sau netfo-real, iar 
în legea specială se va găsi în 
tabelele anexe B. și C. modul 
ee cântărire pentru fiecare fel 
de marfă.

Concomitent cu noul tarif 
vamal, Direcțiunea Generală a 
Contribufiunilor

a pus în concordanță 
tariful unitar al impozi
tului pe lux și cifra de 

afaceri
cu noua nemenclafură a tari
fului vamal.

Ca încheiere, se atrage aten
țiunea că nu se face nici o 
derogare dela art. 5. din legea 
generală a vămilor privitoare la 
regimul ce se aplică mărfurilor. 
Astfel fiind, se va aplica texele 
noului tarif pentru toate măr
furile pentru cari se depun 
declarafiuni cu începere dela 
1 August a, c., Indiferent de 
data Ia care au fost expediate 
acele mărfuri din străinătate.

miniszterhez juttattak el.
A memorandum megvilágítja az 

ügy jogi- és pénzügyi vonatkozá
sait és alapos érveléssel mutatja 
ki, hogy a pénzügyminiszteri ren
deletnek semmiféle törvényes alap
ja nincs. Hivatkozik a súlyos gaz
dasági helyzetre is, amely az időt 
igen alkalmatlanná teszi az illeték 
behajtására. Remélik, hogy a me
morandum hatása alatt a pénzügy
miniszter eltekint az illetékek be
hajtásától, amely nemcsak a ház
tulajdonosok érdekeit sérti, hanem 
az egész polgárságét, mert hiszen 
a háztulajdonosok átfogják hárí
tani az uj adót a bérlőkre.

moknál pedig ellenőrző szolgá
latot szerveztek.

A megyei főállatorvos kinn 
járt Kurticson, ahol a községet, 
valamint a többi

Kurticcsal egyvonalban 
fekvő magyar határmenti 
helységet szintén fertő

zöttnek nyilvánította 
és ott is a szükséges rendsza
bályokat léptette életbe. Ezzel 

kapcsolatban azután várható, 
hogy Kurticson, ahol tudvale
vőleg az elő allatexport ilyen
kor nagymértékben folyik, kom
plikációk fognak beállani.

Az állategészségügyi törvény 
értelmében Aradmegye terüle
téről az élőállatexport épen en
nek a betegségnek következté
ben már teljesen szünetel. A 
vonatkozó törvény előírásai sze
rint olyan élőállatrakomány, 
amelyet nem fertőzött vasút
állomáson adnak fel, szükség 
esetén áthaladhat ugyan fertő
zött vidéken, azonban a fertő
zöttnek nyilvánított községek 
vasútállomásain ezeket a vagon
rakományokat nem szabad sem 
etetni, sem itatni és a vago
noknak is lezártan kell tovább 
futniok, Tekintettel arra, hogy 
Kurticson most szintén fel
ütötte fejét ez az állatvész, való
színűnek látszik, hogy

az itteni élőállatexport 
megnehezül,

sőt esetleg’ egészen megakad, 
úgy, hogy még a tranzit-áruk 
sem haladhatnak majd kül
földre és azokat más határállo
máson keresztül kell Magyar
ország felé irányitani. Ebben a 
tekintetben a minisztérium dön
tését kell kivárni, mert Kürti- 
csőn — dacára, hogy fertőzött 
terület — a vámolás és vám
kezelés szempontjából feltétle
nül ki kellene nyitni az érkező 
vagonokat.

Kolozsvár 
Polgármesteri Hivatala 
2882—1929 sz.

Hirdetmény
Kolozsvár törvényható

sági város nyilvános árlej
tésen zárt és lepecsételt bo
rítékokban benyújtott aján
latok alapján 310,000 (száz
tízezer) kg zabot vásáról.

Az árlejtést az állami 
számviteli törvény 72 —83 
szakaszai alapján 1929 szep
tember 19-én délelőtt 11 óra
kor az állandó bizottság 
jelenlétében a polgármes
teri hivalal üléstermében 
tartják meg.

Azárlcjiés feltételek meg
tekinthetők a Calea Traian 
19 szám alati irodában.

Cluj, 1929 julius 23.
Kolozsvár

Polgármesteri Hivatala

Pregătiri pentru 
transportul cerealelor 

pe căile ferate
Căile ferate fac ultimele pre

parative în vederea începerei 
campaniei pentru transportul 
cerealelor.

Un mare număr de vagoane 
defecte au fost trimise în di
verse ateliere, cu mențiunea 
de a fi reparate în timpul cel 
mai scurt posibil.

Direcțiunea economatului a 
cerut consiliului de adminis
trație cfr. să aprobe deschide
rea unui credit în valoare de 
9,908.500 lei, necesar pentru 
plata unei furnituri de 5700 
metri cubi scânduri de brad, 
pentru reparația vagoanelor de 
marfă.



ARDEALUL ECONOMIC
*   —I——— ERDÉLYI KÖZGAZDASÁG

Félmillió gyapotipari 
munkás sztrájkol

Angliában
Az angol gyáriparban hafal» 

más arányú bérharcok dúlnak. 
A munkáskormány nem fudéa 
elejéé venni a munkáskonflik. 
tusok kiéleződésének s a bér* 
tárgyalások tömeges megszaka
dásával az angol ipari munkás
ság krízise egyre jobban kiéle
ződik. Az első komoly szaka
dás az angol gyapotiparban tör
tént meg. Ezemégyszáz gyár 
zárta ki munkásait s mintegy 
félmillió munkás vonult ki a 
munkahelyéről.

A gyapotiparban a konflik
tus onnan dotálódik, hogy a 
gyárosok szövetsége a gyapot- 
ipar súlyos krízisére való hi
vatkozással nyolc százalékos 
bérredukciót akart keresztül 
hajszolni. A munkásság tilta
kozott a bérleszállitás ellen s 
mivel úgy a gyárosok, mint a 
munkásság megbízottai a leg
merevebben ragaszkodtak ere
deti álláspontjukhoz, a tárgya
lások megszakadtak s a kizá
rás megtörténik. Egész Angliá
ban óriási izgalommal tekinte
nek a minden vonalon kiújult 
bérharcok kimenetele elé.wv-x licit te» iiimtiiini 

Csődöt rendeltek el a 
bukaresti Automobilul 

cég ellen
Az ilfovi törvényszék elren

delte a csődöt a bukaresti Au
tomobilul betéti társaság ellen, 
mely autók és autóalkatrészek 
eladásával foglalkozott. A be
téti társaság tagjai Jean Galta- / 
novici, León Braunstein és 
Traian Parcescu voltak. A cég 
vagyonstátusának összeállítása 
most van folyamatban.

Uj elvámolás! rendszer 
a CFR-nél

A vasúti küldemények elvá
molása a CFR igazgatóságának 
közlése szerint a nemzetközi 
áruszállítási egyezményhez hí
ven, ezután a következő nor
mák szerint történik: 1. Ha a 
küldemény vámolása az expedi
álás előtt, tehát a transzport
kontraktus lezárása előtt törté
nik meg, a feladó, akit az áru 
tulajdonosának tekintenek, jo
gosítva van akár egyedül, akár 
valamelyik közvetítő vámiroda 
igénybevételével csinálni a vá
molást. 2. Ha azonban a vámo
lás a transzport-kontraktus le
zárása után történik, vagyis 
amikor a CFR az árut már át
vette s azzal magára vállalta a 
felelőséget, a vámolási formali
tásokat a CFR csinálja a saját 
vámolási irodája utján. 3. Ha a 
vámolás útközben történik va
lamelyik közbeeső állomáson, 
ahol a vámhivatal a vámforma
litásokat a CFR vámirodái esz- 
közlik. 4. A feladó minden eset
ben megjelölheti a szállítólevél
ben, hogy jelen óhajt lenni a 
vámolás műveleténél, hogy fel- 
világositásokot adjon és megte
gye a szükséges megjegyzéseket, 
— vagy azt, hogy a vámolási 
műveleteket maga akarja végre
hajtani. 5. Az esetben, ha a vá
molás a rendeltetési helyen tör
ténik, miután a címzett a szál
lítólevél birtokába jutott a cím
zett jogában áll a vámolást akár 
a CFR vámirodái, akár egy köz
vetítő vámíroda utján, vagy 
akár személyesen csinálni.

VAS- E.S FEMPIAC

Bizakodással tekint a vaspiac az őszi 
kampány elé

Pro és kontra vélemények a vámtarifáról
Vaskereskedelmi körökben némi 

bizakodásai tekintenek az őszi sze
zon felé. Bukarestből már kiszivá
rogtak a revideált vámtarifa téte
lei, melyek szerint

az uj díjtételek nagy általá
nosságban 10__ 25 százalék
kal lesznek olcsóbbak a régi

nél.
A rudvas vámjai valószínűleg 

3.40-röl 3.-ra, a hengerhuzalék 
3.52-ről 3.10-re, az abrancsvasé 
4.80-ról 3.50-re, a lemezé (4 mm- 
től felfelé méretezve) 4.80-ról 3.60- 
ar, és a fekete, valamint horgony- 
zott-Jemez tételei ezzel arányban 
lesznek leszállítva.

Alacsonyabb vámtételei lesz
nek a horganyzott drótoknak, 
fonatoknak és szöveteknek is.

Erősebb redukciót lehet várni a 
mezőgazdasági gépeknél és szer
számoknál is. A nyersvas tari
fája fél lejjel emelkedik, mig a 
kereskedelmi öntvényeké változat
lan marad. A zománeedénynél 
ugyancsak felemelik a vámtétele
ket, a bevéső zárak csak csekély 
százalékban emelkednek, a bevéső 
pántok tarifája pedig csökken. A 
szeg-, drótkötél- és láncgyárak, 
ugylátszik, megvannak elégedve 
az uj vámokkal. Annál elégedet
lenebbek azonban a kohó- és hen
gerművek. Mindent összegezve, 
kétségtelen azonban, hogy az uj 
vámtarifa valamivel kedvezőbb 
lesz mint volt a régi. Vaskeres-
♦tisoeanioiiaiieoiemeiiitiet ce »iflein*oe<*<*o>fr»»<

Este nevoie de organizație 
forestieră ?

de: Dr. MELCHIOR WEISS, membru al firmei Sziklás & Weiss

Și eu, ca și alții, cărora le-a 
fost adresată întrebarea, dacă 
avem său nu nevoie de orga
nizație, din punct de vedere 
propriu țin să-mi precizez pă
rerile, având în vedere, că 
branșa forestieră are mai multe 
ramuri.

Foarte puține branșe au atâ
tea ramuri eterogene, ca și cea 

I forestieră, dar cu toate aceste 
' nu este permis să scăpăm din 

vedere, că avem foarte multe 
interese comune, cari reclamă 
să fim solidarizați într’o sin
gură tabără.

A răspunde întrebărei, este 
foarte ușor, având în vedere, că

fiecare firmă s’a con
vins despre necesitatea 

organizației) 
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kedelmi körökben mindenesetre 
némi aggodalommal is vannak az 
uj vámtarifatervezettel szemben, 
miután az nagyon gyorsan készült 
el. Általános az a vélemény, hogy 
egy közel kétezer főtételt tartal
mazó vámnómenklatúrának a lel
kiismeretes átdolgozása több időt 
kell hogy igénybe vegyen. Úgy 
hírlik, hogy az uj vámtarifarende
let nem engedélyyez többé kivéte
les esetekben vámkedvezményeket, 
amelyekkel sok visszaélés történt.

A kitűnő termés nagyon bizta
tónak Ígérkezik a vaskereskedelem 
őszi üzletmenetére nézve, miután 
a gazdasözönség a vasipari termé
keknek legerősebb fogyasztója. 
Agodalmaskodnak azonban a vas
ipari körökben

a kormánynak a külföldet bi
zonyos tekintetben túlzott 
előnyben részesítő politikájá

val szemben.
Többek között szó van arról, hogy 
a kormány mintegy százmillió lej 
értékben külföldről vásároljon me
zőgazdasági gépeket. Ebben a 
százmilliós tételben szerepel ezer 
vetőgép, háromezer rostálógép és 
háromezer vetömagtisztitó. Ter
mészetesen az ilyen szállításokra 
elsősorban a romániai vasipar as
pirálna. Úgy halljuk, hogy miu- ( 
tán a kormány ezeket a gépeket . 
a központi szövetkezet révén ki- : 
vánja majd értékesiteni, ez ellen i 
az illetékes szakmai körök komoly 
tiltakozással fognak élni.

a cărei lipsă fiecare întreprin
dere o simțise în detrimentul 
propriu, neavând reprezentanță, 
care să ne apere interesele 
vitale.

. Eu constat, că în prezent-nici 
nu mai poate fi întrebarea,' 
dacă avem sau nu avem ne
voie de organizație forestieră.

In prezent vorba poate se 
fie numai despre

modalitățile de realizare 
a organizației

imperios de necesară pentru 
branșa forestieră.

Greutățile cari eventual s’ar, 
întâmpina din partea unora, în 
privința realizărei organizației, 
s’ar evidența numai pentru în
curcăturile, în cari s’a desfiin

țat organizația veche.
Vechea organizație, nu a pu

tut obține rezultatele dorite, 
deși a lucrat insistent. Activi
tatea vechei organizații a fost 
mai mult pasivă, putem zice: 
defensivă, având în vedere, că 
altă cale nu avea în acel timp, 
în care

consolidarea era abea 
embrionară

în întreagă țară.
Rezistența întâmpinată la în

ființarea vechei organizații, era 
chiar și firească, în acele îm
prejurări, cari atuncea se sem
nalau.

Dela noua organizație putem 
să operăm rezultate mai ecla
tante, având în vedere, că în 
prezent toate forurile s’au con
vins, că

nu este recomandabil să 
se sugrume una dintre 
cele mai importante și 
mai mari industrii din 

România,
cari și pentru țară oferă o bo
gată resursă de câștig.

înființarea organizației eu o 
cred necesară pe baze de de- 
centralizare, singurele în mă
sură de a asigura apărarea și 
prosperarea diferitelor ramuri 
forestiere.

A CFR. 136 speciális 
vonattal 360 ezer vagon 

gabona szállítására 
készült fel

A CFR. vezérigazgatósága 
megtette a szükséges intézke
déseket az idei gabonakampány 
zavartalan lebonyolítására. A 
gabona szállítása körülbelül 100 
napig fog tartani. A CFR. 136 
speciális vonatot iktat be a te* 
heráruforgalomba, amelyek 360 
ezer vagon gabonát tudnak 
szállítani. A tervek szerint 200 
ezer vagon gabonát irányítanak 
exportrendeltetéssel a kikötők 
felé, 60 ezer vagon szárazföldi 
utón kerül exportra, mig 100 
ezer vagon a belföldi szükség» 
let céljaira kerül elszállításra. 
A tervek szerint az erdélyi és 
bánsági vasútvonalakon 82 ezer 
vagon gabona kerül elszállításra. 
A munkaprogramm szerint a 
CFR. vonalain naponta 2600 
vagon exportrendeltetésü gabo« 
nát fognak szállítani. A szálli» 
tások zavartalan lebonyolítására 
a CFR. 140 vasúti mozdonyt 
és 14 ezer fedett vasúti kocsié 
vesz igénybe és 750 kisegítő 
személyzetet fog alkalmazni a 
gabonakampány idejére.

Elrendelték a bűnügyi zár
latot az aradi Poporala biz
tosító igazgatójának vagyo

nára
Antonini Mireea aradi vizsgáló- 

bíró dönntött Pop Sándor dr. ara
di ügyvéd kérése ügyében, amelyet 
467 ügyfele nevében terjesztett be 
a vizsgálóbíróhoz. A Poporala 
biztositó károsultjai a bűnügyi 
zárlat elrendelését kérték az inté
zet igazgatója, Chisman Benzin el
len, aki tudvalevőleg jelenleg viS; 
gálati fogságban ül az arai!1 
ügyészség fogházában. A vizsgálj 
biró 2.760.408 lej erejéig bűnügy* 
zárlatot rendelt el Chisman 
gató bárhol feltalálható vagyoná
ra. A bűnügyi zárlatot foganato
sították a portăreii hivatal kikül
döttei és a panaszosok képvisel01' 
írek jelenlétében.
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Care este situația Soc. U. E. G. și 
procesului câștigat la Paris îm

potriva Statului roman
Omisiunea guvernului de a ridica sechestrul 
judiciar, împiedică orice posibilitate de a închide 
procesul — Guvernul se dedă la acte abuzive 
pentru a acapara averea Soc. Sonametan și UEG

Cine poartă vina pierderei procesului U- E, G- 
la Paris

înainte de a întră în trata- 
tarea fondului'procesului jude
cat la Paris de tribunalul mixt 
româno-ungar în chestiunea 
Soc II. E. G. (Ungarische 
Erdgase Geselschaft) nu strică 
să facem un mic istoric al 
acestui conflict dus pe ca
lea justiției internaționale dela 
Paris.

Soc. U. E. G. se știe că a 
fost pusă sub sechestru judi
ciar în anul 1919 de către Con
siliul Dirigent prin sentința 
Tribunalului din Alba-Iulia, 
sentință menținută de atunci 
și până astăzi.

Motivul acestei sechestrări 
era la început că averea Soc. 
II. E. G. nu avea nici un stă
pân, iar statul român avea tot 
interesul să conserve această 
avere. In anul 1923 însă, Mi
nis terül de finanțe ordonă

o lichidare a acestei averi
pe motiv că societatea avea 
control german.

La un proces care a avut 
loc la tribunalul Ilfov, societa
tea negăsind câștig de cauză, 
face apel la Tribunalul Arbit
rar mixt româno-maghiar, care 
funcționează în baza art. 239 
din tratatul dela Trianon. încă 
în anul 1925 obține măsuri 
conservatorii cerând

menținerea status-quo- 
ului la administrarea 

averei
până la judecarea definitivă a 
procesului în fond.

Statul român a contestat 
Tribunalului mixt competenta 
de a judeca procesul pe moti
vul că deși societatea având 
sediul în Budapesta, ar avea 
caracterul german. Tribunalul 
mixt, însă, și-a declarat com
petenta cu ocazia acordării mă
surilor de conservare a avereii. 
Cu alte cuvinte

buza juridică a Statului 
român pentru lichidarea , 
averei Soc» U. E. G. chiar 
dela început era respinsă

de câtre Tribunalul mixt ast
fel în cât statul putea să pre- 
vază încă din anul 1925 că va 
pierde procesul. Aceasta grijă 
devine însă o realitate încă 
din anul 1927 luna Iulie, când 
acelaș Tribunal stabilește o 
jurisprudentă analogă în cazul 
de fată, ca și în procesul so
cietăților particulare de căi fe
rate ; spunând că : Oricât capi
tal german ar avea o socie
tate ungară având sediul în 
Budapesta, averea ei din Ar
deal nu poate fi lichidată pe 
baza nici unui tratat de pace.

Dată fiind această situație 

cu ani înainte, ce trebuia să 
facă Statul român și ce-a fă
cut ?

Trebuia, deci, să evite jude
carea procesului de către Tri
bunalul mixt din Paris, pro
movând închiderea procesului 
fie pe calea unei tranzactiuni 
între stat și U. E. G. din Bu
dapesta, fie autorizând grupuri 
bancare românești pentru cum
părarea tuturor acțiunilor ace
stei societăți Statul n’a însăr
cinat ca acest lucru grupurile 
bancare, ci soc. Sonametan pe 
motivul că fiind cel mai mare 
acționar al acestei societăți 
beneficiile realizate la II. E. G. 
îi vor reveni în cea mai mare 
parte. Soluția aceasta s’a și 
îndeplinit, aproape în între
gime până la venirea actualului 
guvern. Ori,

acțiunile băncilor ungu
rești au fost cumpărate 

încă din anul 1927
iar cele germane în luna Oc
tombrie a anului 1928.

Și cu toate că Somametan, nu 
avea nevoie de autorizația Con
siliului de miniștri — în sta
tutele sale fiind prevăzut drep
tul pentru operațiuni finan
ciare mobiliare — totuși

cumpărarea acțiunilor 
ungurești a fost făcută 
cu cunoștința Ministeru

lui de finanțe,
jar a acelor germane a fost rati
ficată de parlament prin legea 
din 1 Ianuarie 1929, cu ocazia 
ratificărei conventiunilor eco
nomice dintre România și Ger
mania.

Soluția dată de guvernul 
trecut era menită să închidă 
procesul la Paris, iar dacă 
totuși procesul s’a judecat vina 
nu o mai poartă

Sonametan care este nu
mai o victimă a guver

nului actual,

— ci ea cade pe deaîntregul 
numai în sarcina guvernului 
care nu a făcut tot posibilul 
să închidă precesul la Paris. 
Iată care era datoria guvernu
lui : din moment ce el iscălise 
în luna Novembrie 1928 actul 
de convenție cu Germania re
nunțând la lichidarea averilor 
germane el nu mai putea sus
ține în fata tribunalului din 
Paris că are dreptul să lichi
deze averea unei societăți, unde 
germanii aveau control I Deo
arece guvernul a fost la timp 
făcut atent de specialiști emi
nenti, că trebue să ridice se
chestrul judiciar, căci numai 
așa se poate evita judecarea 
procesului, — și totuși s a 
acceptat aceste sugestiuni ” 

însemnează că a fost conștient 
de ceiace face, și deci poartă 
întreaga răspundere a pierderei 
acestui proces.

Și ne întrebăm pentru care 
motiv a procedat în acest fel 
guvernul asupra unei chestiuni 
de mare ínteres național eco
nomic, pentru că
avea angajamentul încă 
din opoziție, ca să dis
trugă Societatea Națio-’ 
nală de Gaz Metan și

U. E. G.
indiferent dacă distrugând a- 
ceste societăți va da anihilărei 
o muncă economică românească 
de mai multi ani ; neavând alte 
mijloace legale a făcut pur și 
simplu un abuz de putere. A 
redus tariful de gaz a Sona
metanului pentru ca aceasta

să nu mai poată plăti 
băncilor din streină-

iííhiiiiiiiiiwimhh

Hogyan drágítja meg a CFR. 
a talpfatermelést

Amint lapunk más helyén 
megírtuk a CFR. vezérigazga- 
tósága augusztus 10-re 500,000 
darab talpfa beszerzésére irt ki 
árlejtést. Szakkörökben az árlej
téssel kapcsolatosan az a véle
mény alakult ki, hogy az árlej
tés nem lehet eredményes, 
mivel a CFR. vezérigazgatósága 
a szokásoktól eltérően ezen az 
árlejtésen

csupán normál-talpfát 
akar beszerezni,

ami a talpfatermelőkre rend
kívül hátrányos. Súlyosbítja a 
helyzetet az, hogy a CFR. a 
normáltalpfa - kategóriákból is 
csupán 2’60=as és 2‘70-es mére
teket akar beszerezni, viszont 
a termelés folyamán, amint is
meretes igen nagy mennyiség
ben kerül ki 2‘50=es és 2’25-ös 
vicinális talpfa is, melyek érté
kesítésére a talpfa-termelőknek 
eddig rendszerint meg is adták 
a lehetőséget, mert úgy külföl
dön, mint belföldön a normál
talpfák mellett ezeket a kisebb 
dimenziókat is átvették a vas
utak.

Hogy a CFR. ezúttal miért 
ragaszkodik csupán a normál
talpfák beszerzéséhez, azt érde
kelt körökben különböző kom
mentárokkal fűzik. Minden
esetre levonják azonban azt a 
következtetést, hogy

a normál-talpfák árá
ban kifejezésre kell, hogy 
jusson az, hogy a CFR.

tate, la termen ratele 
pentru acțiunile cum

părate
și pentru ca astfel ac(iunile 
U. E. G. Să cadă în mâinile 
partizanilor politici ai guver- 
nului. A menținut sechestrată 
averea societății U. E. G. pen
tru a aduce pierderi pe această 
cale Sonametanului, deși știa 
destul de bine că prin acest 
procedeu al său va expune 
Statul român să piardă proce
sul la Paris. Iar atunci când a 
văzut că se găsește cineva care 
rezistă, nu s’a dat la o parte 
nici dela opresiuni cum a fost 
cazul arestării dlui Ing. Motaș 
directorului general al Sona
metanului.

Este lucru foarte trist că în 
chestiuni economice naționale 
de o atât de desăvârșită im
portantă cum este și cazul II. 
E. G., eșecul nostru se dato- 
rește patimei și urei care vi
brează și caracterizează politica 
noastră economică, oferind o- 
cazii potrivite străinătății spre 
a-și bate joc de noi și pentru 
ca aceștia să poată profita xle 
aceste momente de slăbiciune 
ale noastre.

Cât despre procedeul guver
nului vedem cum acest guvern 
de legalitate al dlui Maniu, — 
cu toate pretentiunile sale de 
occidentalism — se servește de 
mijloace cari cu nimic nu se 
deosebesc de felul politicei gu
vernelor antecedente, atunci 
când este vorba să acapereze 
și să pună mâna pe o avere de 
felul societăților Sonametan și 
U. E. G.

Tr. Chirilă.

nem vesz át vicinális 
talpfát is, 

mert a termelők kénytelenek a 
kisebb dímenzíóju talpfákat 
tűzifa gyanánt értékesíteni és 
ezt a veszteséget nem hozhat
ják be máshol csak a normál- 
talpfáknál. Éppen ezért ezen az 
árlejtésen, az eddigi alacsony 
beszerzési árakkal szemben, 
világparitásu, esetleg ennél ma
gasabb árak fognak szerepelni.

Taxarea sărurilor 
minerale la CFR

Direcțiunea generală a căilor 
ferate a dispus ca sărurile mi
nerale, expediate de stațiunile 
balneare Bazna, Bălțătești și 
Oglinzi, să se taxeze după taxele 
de mare viteză favorizate, dacă 
se expediază cu mare iuțeală 
și după taxele clasei C., dacă 
se expediază cu mică iuțeală. 
Coletăria cu săruri minerale 
sub 5000 kgr., se va taxa după 
coloana a treia a clasei C.

Dispozitiunile de mai sus 
au intrat în vigoare la 1 Au
gust.

GiB
Olvassa a

„LemnuF^t
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A magyarországi nagybankok 
félévi mérlegei

A magyar közgazdasági élei 
ugyancsak nehéz félesztendőt 
hagyott maga mögött. A nagy- 
bankok mostani jelentései az 
első félesztendő üzleti eredmé
nyeiről, noha nem mutatnak 
fel nagy eredményt, mindazon 
által beszédesen demonstrálják 
azt, hogy a nehéz viszonyok 
közepette is sikerrel teljesítik 
feladataikat. Az egyes jelenté
seket az alábbiakban ismerfef-

Magyar Általános 
Hitelbank

félévi mérlege 3,489.493 pengő 
nyereséggel zárult az 1928. év 
első felében elért 3,443.012 pen
gővel szemben. A kimutatott 
nyereségben nem foglaltatnak 
a társas üzleti eredmények és 
nem számoltatott el a külföldi 
fiókok hozama sem. A félévi 
mérleg egyébként azt mutatja, 
hogy az 1928 december 31-i ál
lapottal szemben a váltótárca 
és az adósok összege 294.3 mil
lióról 303.6 millióra, a folyósí
tott jelzálogkölcsönök összege 
42.7 millióról 44.3 millióra, a 
takarékbetétek 51.2 millióról 
55 millióra, a folyószámlabeté
tek pedig 125.7 millióról 134.3 
millióra emelkedtek.

Kereken 4 millióval emelke
dett a bankértékpapirállománya, 
ami részint az intézet érdekkö
réhez tartozó egyes vállalatok 
tőkeemelése révén állt elő, még 
inkább azonban a tőzsdei hely
zet által indokolt intervenciós 
vásárlásokból származott,

Pesti Magyar
Kereskedelmi Bank 

félévi mérlege az 1928. évi nye- 
reségáthozat nélkül 2,930.856 
pengő nyereséggel zárult az 1928. 
első felében elért 2,903.017 pen
gővel szemben. Több már le
bonyolított üzleti nyereségének 
elszámolását későbbi időpontra 
tartotta fenn a bank. Az inté
zet hatalmas tevékenységének 
egészséges továbbfejlődéséről 
tanúskodnak az egyes állomá
nyok adatai, amelyekből kitű
nik, hogy a váltótárca a mult 
év végén volt 90 millióról 105 
millióra, a záloglevél- és köz
ségi köles önüzletekben kihelye
zett tőkék pedig 58 millióról 
62 millióra emelkedtek, mig az 
intézet által kezelt idegen tő
kék 224 millióról 236 millióra 
növekedtek. A folyószámlaki
helyezések betudásával a Ke
reskedelmi Bank kihelyezései
nek összege 275 milliót tesz ki, 
a mult év végén volt 259 mil
lióval szemben.

Pesti Hazai Első 
Takarékpénztár 

mérlege az 1928 junius 30=i 
1,731.000 pengő tiszta nyere
séggel szemben 2,007.000 pengő 
tiszta nyereséget tüntet fel. A több- 
leteredmény részben a folyó év 
elején eredményesen keresztül- 
vitt alaptőkeemelés során az in
tézethez befolyt mintegy 7.5 
millió pengő uj tőke hozamában 
leli magyarázatát, részben az ál- 
ladékemelkedésekre vezethető 
vissza. A könyvbetétek 83 mil
lióról 88.8 millióra, a folyó
számlabetétek pedig 58.4 millió
ról 62.9 millióra emelkedtek, 
továbbá a váltótárca az 1928 

december 31-i 95.9 millióról 
101.1 millióra, a záloglevél- és 
községi kölcsönök álladéka pe
dig 63.4 millióról 72.2 millióra 
növekedett.

Magyar Leszámítoló 
és Pénzváltóbank

mérlege 2,215.675 pengő nyere---------állománya 53.4 millióról 56.5 
séggel zárult a mult év első fe» I millióra emelkedett.

Csődöt kértek a 
kolozsvári „Lyonnaíse44 selyemgyár 

ellen
A csődkérő egy franciaországi nyersanyag exportőr cég, 

melynek egymillió lej a követelése
A kolozsvári „Lyonnaise“ se

lyemgyárat 1928-ban létesítette 
nehány vállalkozó szellemű üzlet
ember, akik arra számítottak, hogy 
a belföldön gyártott olcsó selyem
mel ellensúlyozni fogják tudni a 
csempész invázió nálunk nevetsé
ges árakon vesztegetett selyemáru
it. A gyárnak a számításai már 
ekkor sem voltak és csak nagy ne
hézségek árán sikerült a csődöt el- 
kerülniök. Ekkor uj alapokra fek
tették az üzletet.

uj anyagbeszerzési forrásokat 
szereztek,

Realizarea 
concentrare! morilor

Morarii adunați în Timișoara, au decis cu una
nimitate concentrarea morilor comerciale din 
Banat, urmând a contribui la organizarea tutu

ror morarilor din România
— Dela redacția noastră din Timișoara —

Organizarea morarilor pare a 
ajunge în fine în stadiu deci
siv, în urmă hotărârei, pe care 
au adus-o Dumineca •

treizeci de proprietari de 
mori comerciale din Ba

nat

înfrunifi la moara Frații PrO- 
haszka în Timișoara.

Cei treizeci de reprezentanți 
ai morilor comerciale din Ba
nat, în adunarea, Ipe care au 
avut-o Dumineca trecută, 

au decis concentrarea mo
rilor comerciale din Ba

nat
hotărând să înfiinfeze în Timi
șoara un biuroul central al 
mocilor concentrate.

Președinte al organizației 
morilor a fost ales dl Oszkár 
Prohaszka iar locțiitor dl Va
sile Brebenariu, directorul mo
rilor Domeniilor din Reșifa, 
iar director al biuroului cen-

„VICTORIA*
PRIMA FABRICĂ ARDELEANA DE PASMANTERIE Șl ȘIRETURI 

ELSŐ ERDÉLYI PASZOMÁNY ÉS ZSINÓR/ RUGYÁR
•Târgu-Mureș—Marosvásárhely

Produce:
.șireturi pentru 

ghete, trese, șireluri de 
lama goufrate, șuitașuri și dife

rite articole de pasmanterie 
de prima calitate 

! Telegram : Pasmanterla Victoria !

lében volt 1,189.776 pengővel 
szemben. A kedvező fejlődést 
mutatja elsősorban az, hogy az 
intézetnél levő betétek összege 
december 31. óta 68.2 millióról 
75.6 millióra, az idegen tőkék 
összessége pedig 105.1 millióról 
117.5 millióra növekedett. A 
váltótárca 46.6 millióról 51 mil
lióra, az adósok tétele 49.5 mil
lióról 53.3 millióra és végül a 
jelzálogos és községi kölcsönök 

ujabb, nagy beruházásokat eszkö
zöltek s megnyitották a Deák Fe- 
renc-utcai nagyvárosi üzletet is..

A termelés megkezdésekor a 
gyárnak az volt a terve, hogy kül
földi anyagot dolgoztat fel külön
böző fajtájú selyemárukká, 
próbálták valamennyire is 
kenteni a Romániában a 
miatt óriási áru selyemnek 

így 
csök- 
vám 

a de-
tailban való árusítását. Ez volt a 
tulajdonképen az üzlet alapja. It
ten kellett volna megtalálniuk szá
mításaikat az alapítóknak.

tral dl Emerich GrOSZ, secre** 
tarul general al Morii Sisfe- 
matice din Timișoara, cari func
ționează ajutati de un comitet 
de oouă membri.

Organizația intenționează să 
contribuie și la organizarea 
morilor din Arad, Bihor, Ar
deal, etc»'

Morile concentrate în viitor

îșivor desface produsele 
prin biuroul central în

ființat

prin care se vor stabili și nor
mele de contingentare a pro
ducției.

Biuroul va avea menirea ca

să elimineze concurența, 
\

ce exista până în prezent între 
mori.

Noul biurou își va începe 
activitatea la 15 August a. c.

In legătură cu concentrarea 
morilor comerciale, suntem in-

Gyárt:
mindennemű 

cipőfűzőt, lámaszegőt, 
sujtást, tresset borítást és külön
böző speciális paszományárut 

elsőrangú kivitelben

formafi, că

se organizează și morile 
vamale

după normele, cari vor defer*. 
mina și unificarea procentului j 
de vămuire a macinișului.

Nagy fizetésképtelenség 
a budapesti fapiacon

A budapesti fapiacon az er* 
délyi fakereskedelmet érdeklő 
fizetésképtelenség következett: 
be. Dr. Goldfinger Oszkár fa- 
vállalata közel másfélmillió pen* 

ségef jelenfeff, amelyre körül* 
belül 70 százalékos fedezete van. 
Goldfinger a háború előtt az 
erdélyi puhafa termelés egyik 
jelentékeny alakja volt, aki csa
ládjától elválva, Magyarországon 
kezdte meg vállalatát. Erdély
ben azután is jelentékeny ér* 
dekelfségeket tartott fenn, igy 
például a dicsőszenttnártoni 
Nifrogéngyár 65.000 darab rész- . 
vényének tulajdonosa. Főhíte* i 
lezője a szintén erdélyi szár
mazású Haimann Leó bucureștii 
fatermelő, akinek a követelése 
150 ezer pengőt fesz ki. Meg* 
indult a kényszeregyezségi el
járás bevezetése dr. Goldfinger 
Oszkárral szemben.

A CFR újabb félmillió 
darab talpfa szállítá

sára irt ki árlejtést
A C. F. R. vezérigazgatósága 

augusztus 10=ikére újabb 5000 | 
ezer darab talpfa vásárlására irt 
ki árlejtést. A szállítandó talp* 
fák mérete 2.70 méter. A talpfa
termelők augusztus 9=én Buka
restben értekezletet tartanak, 
amelyen megbeszélik az árlej* 
tésen követendő egységes eljá» 
rás módozatait. — Itt említjük 
meg, hogy a CFR vezérigazga
tóságánál julius 20-án tartották 
meg a tűzifa árlejtést, amelyen 
29 romániai cég tett ajánlatot, 
tűzifa szállítására. A kolozsvári 
cégek közül Hirsch Vilmos, a 
Staruinta Romaneasca, Eisler 
Testvérek és a Valea Jiului 
fatermelővállalatok nyújtottak 
be ajánlatokat. Az árlejtés fe
lett a CFR vezérigazgatósága 

í a napokban fog dönteni és va
lószínűleg átveszi -a teljes fel
ajánlott mennyiséget.

A csődeljárás 
megszüntetését kérte a 
fizetésképtelenné vált 
bukaresti Banca Lazaris

Megírtuk, hogy a bukaresti 
Lazaris Bank, amelynek Galac* 
bán és Brailában is működtek 
fiókjai, csődbe jutott. A pénz* 
intézet bankhitelezői tegnap 
vizsgálták felül az ilfovi tőr* 
vényszéken azt a státust, ame= 
lyet a Lazaris Bankról készi’ 
tettek. A nagyhitelezők, akik 
összesen 30 millió lej követe* 
léssel érdekeltek a banknál, 
hajlandóknak mutatkoztak arra, 
hogy a pénzintézet folytathassa 
működését, természetesen azon* 
bán a hitelezők kebeléből meg* 
választott bizottság ellenőrzése 
mellett. Az ilfovi törvényszék 
a napokban dönt a Lazaris Bank 
további működése kérdésében-
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Fabrica „Heinrich** din Cluj a pornit 
proces pentrucă î-s’au licitat acțiile 
Direcțiunea fabricei de săpun precizează, că acțiile i-au 

fost licitate pe nedrept

Am anunțai la timp împre= 
jurările în cari au fosf licitate 
ac(iile fabricei de săpun „Hein- 

din Cluj, de către cura= 
torul masei de faliment a băn
cilor Unite Ipotecare din Cluj, la 
cari erau depuse.

Licitarea, care s’a făcut în= 
tr’un cerc restrâns, ca și alte 
acte,

a contribuit la intensi
ficarea nemulțumirilor, 

cari se manifestează contra co= 
mitetului ce administrează ave= 
rea falimentară a băncii.

Fabrica de săpun, care nu 
demult și=a mutat sediul din 
Cluj în București,

beneficiind de avanta-

giile moratoriului, 
pe care l=a obfinut între timp, 
a pornit proces contra curato= 
rului masei falimentare a băn
cilor Unite Ipotecare din Cluj, 
care

a licitat acțiile fabricei 
„Heinrich“, cu o sumă 
ridicol de neînsemnată, 

precizând că licitarea a fost 
lipsită de orice baze juridice 
acceptabile.

Firma „Heinrich* în acțiu= 
nea pornită, a cerut anularea 
licitației, pretinzând să i=se 
restituie acțiile licitate pe ne= 
drept, fiind depuse numai ca 
garantă la banca ajunsă în fa» 
liment.

188088888...... .

Falimentul fabricei de mătase 
„Lyonnaise** din Cluj

Prima Fabrică de Electricitate Română S. A.
Első Romániai Elektromosgyár Rt.

CInj-Kolozsvár, III., Strada Călugărițelor Afo. 1
(Apáca-utca, Erzsébet-fürdö.)

Saját gyártmányú szerelési és 
magasfeszültségű anyagok. Mű

szere^: Hartmann & Braun.

Szénkefék: Săchsische Pina- 

mobfirstenfabrik, Motorok1. 
Bayerische Motorenwcrke

Adr. Telegr.: RELAIS. - Sürgönyeim: RELAIS

„CARMEN"
FABRICA DE GHETE SOCIETATE ANONIMĂ

ORADEA
O firmă exportatoare de mătase brută din 

Franța a cerut falimentul
Am anunțat la timp împrejură

rile, în cari fabrica de mătase 
„Lyonnaise*1 din Cluj, a ajuns în 
insolventa.

In urma insolvenței, firma Pel- 
lissier et Co. din Franța, care a 
livrat fabricei „Lyonnaise“ măta- 
să brută, a prezentat zilele aceste 

o cerere de faliment contra 
fabricei insolvente 

pentru datoria de un milion 
lei.

Firma Pellissier et Co. a cerut 
în repețite rânduri, ca să i-se a-
W8*W**O*8*»8*8***88*>8*8«>

chite pretensiunea, dar nu a ob
ținut suma cerută nici în urma 
tratativelor întreprinse în ultimul 
timp.

In urma situației creiate, fir
ma Pellisier et Co. '

a crezut mai practic să ceară 
faliment

contra fabricei „Lyonnaise“.
Cererea de faliment se aduce în 

desb'aterea din 5 August a. c. pe 
care dată se vor încheia ói lucră
rile de inventariate a pasivelor' și 
activelor.
♦»OO»8»88888688e 88819888888

Í Ajánlja női luxus, trotteur és gyermekcipő gyártmányait
Adresa telegrafică „CARMENSHOE“

_______

Ardealul Economic
Erdélyi Közgazdaság

hirdetési árai:
Címlapon emuként Lei 20’— 
Szöveg között cm2-

ként — — Lei 15‘— 
Többi hirdetési ol

dalon — — Lei 10*— 
Egy garmond sor Lei 80*—

Kolozsvári Takarékpénzt 
ésHitelbankRészvéoyiárs 
Clu:, Piața Unirii (Mátyás király-tér) 7 
Finlf Î9Î * Dicsőszentmárton, Gyulafehérvár 
rlunjtll- Marosvásárhely és Nagyváradon. —

Saját tökéi §5 millió lej

Cititi Cuaceastft marc ă este prevăzut 
flecare obiect de argint și lux fa 

bricat în fabrica 

„TACÂMUD" cîux
•oOOOo«

Fineță de 800!
Fabricațiile se pot procura în prăvăliile de 
bijuterii mai bune. Numai pentru revânzătorî. 
„Tacămnl“ fabrică de argintării, Clui. 
Str. N. lorga No. 11/A. — Telefon:^ 4—82 

Ad'esa telegrafică: „Tacâmul'

Minden bankügy-
letet legelő
nyösebben
végez.

Áruraktárai

melleit

Engedélyezett 
deviza hely.

Betéteket 
elfogad

î „Ardealul Economic—Erdélyi Közgazdaság” f
Organ al Industriei, Comerțului și Finanței din Ardeal și Banat. Erdély és Bánát ipari, kereskedelmi és pénzügyi szaklapja Jjj

Redacția și Administrația: — Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Cluj, Strada Minerva No. 7. Telefon: 4-44.
Director și răspunzător: I ȚRMAM CH1RILĂ 
Igazgató és felelős szerk.. f UIIIHILH

Abonamente — Előfizetési árak:
í Fenlru particulari, comerciant: și industriași 1200 lei jumătate an I 600 lei 

tara pe un an . . j pentru bănci și institutiuni financiari . . . . 4W0 'ei 1 1200 lei
p . í Magánosoknak, kereskedők és gyárosoknak 1200 lei Félcure J 600 ei
Belföldön egesz eore| Ba °koknak és pénzinté2etcknek.................2000 iei 11200 lei

Pentru străinătate l 1500 lei.
Külföldre

t é s e 

} 20
k: 
lei 
lei

} 80 lei jg

Tpagma I. a. cm’. . . . ....................... 
C imlapon 1. oldalon cm-ként . . . 
In text..................................................... 
Szövegoldalon...................................... 
Un sir garmond.................................. 
tgy garmond sor..............................
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Zb
Industria Textilă Arădană Soc. A.

Telefon: 7—58.

Cea mai mare fabrică 
de Textile din Ardeal

Erdély legnagyobb 
textilgyára Arad.

Zb' CASA

Telefon: 7—58.

Aradi Textilgyár Részvénytársaság
..... 1111 Hffe g"—ffg-

Zb
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Zb fo fo fo fo 
Zb 
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NOASTRA
SOCIETATE ANONIMA PENTRU BANCA, 

COMERȚ ȘI INDUSTRIE

Capital și rezerveLei 73.400.000
Sediul Social: Satu-Mare.

Sucursale:
BAIA-MARE, CĂREI. SIGHET și VALEA LUI 

MIHA1.
Afiliațiuni:

„UNIO", Fabrica de vagoane S. A. SaTU-MARE. 
Soc. Anon. Pentru Importul de Fierărie, Satu-Mare
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Nem trükk I Valóság!
Kedves, barátságos, tiszta s^oba árból

2O°k
Bőséges, ízletes há^í étkezési árból

10°|o
engedményt kap Ön, mint ezen lap előfizetője.

Budapesten a
PA RK-Nagyszálfodában

VIII, Baross-tér 10. szám.

.....................................

FONDAT IN ANUL 1812

J. sí C. KIMMEL S, P A.
TIMIȘOARA

Instalare proprie pentru fabricarea: 
ȚUICĂ, SLIVOVITZ ȘI COGNAC

Fabrică de licheruri 
Fabrică de butoaie

Mare deposit de v i n u r i și țuică en gros!

Márciusi

DREHER 
HAGGENMACHER 

SÖRÖK

A 
c

SZBIT GYÖRGY
fi, IS

és Takarékpénztár Rt. |
Cluj— Kolozsvár, Piața Lnirii Vo. 9.

« Fiókintézet: Dej-Dés, Jibou-Zsibó, Beclean-Bethlen $

Saját tőkéi mi^ió lej

Minden bankügyletet legelőnyösebben vé
gez. — Engedélyezett devizahely. — Át
utalás a bel- és külföld bármely piacára-

BZbZbZbZbZbZbZbZbZbZbZbZbZbM^
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Tipărit la Institut de Arte Grafice Editura de Ziare S. A. Cluj.


